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Bëngbe Bëtsá bëńgaftaca 
tojoyebuambá, chabe Uaquiñáftaca

1 �1 Tempo, Bëngbe Bëtsá ba soye 
y ba soyëńgaca bëngbe bëts 

taitángbioye tojanëýana, chë chabe 
juabna oyebuambnayëńgaftaca. 2  Pero 
quem tempo bëńgaftaca tojoyebuambá, 
chabe Uaquiñá jíchmuase, bëńgbioye 
cha chasú̈yanama. Bëngbe Bëtsá 
tojama, lempe ntsämo chabe soye 
yomncá, chabe Uaquiñabiama 
chaotsemnama, y chábeyeca 
Bëngbe Bëtsá quem luare y nÿetsca 
inÿe luarënga tojama. 3  Cha 
endinÿanÿná Bëngbe Bëtsabe corente 
buashinÿinÿanana y uámanana, y 
cha endmëna cach Bëngbe Bëtsacá, y 
chábeñe bënga mondobena jinÿama 
ntsämo Bëngbe Bëtsá yomncá. Chabe 
bëts obenánaca endútabna lempe 
ntsämo quem luarentsë yobinÿncá; 
cha tojayana y chca jtsemnana. Cha 
tojanóbana bëngbe bacna soyënga 
jabuajuánama, y chentsäna Bëngbe 
Bëtsá tojaninÿanÿé cha puerte bëtsá 
y uamaná bétsemnama, celoca 
játbemëse, Bëngbe Bëtsabe catsb̈ioica, 
nÿetscanga jtsamëńdayama.

Bëngbe Bëtsabe Uaquiñá chë 
angelëngbiama más bëtsá yomna

4 Y chca, Bëngbe Bëtsá tbojánbema 
chë angelëngbiama más uamaná y 
obená, er Bëngbe Bëtsá tbojanbuajó 

canÿe más uámana uabaina y chë 
angelëngbiama canÿe más uámana 
trabajo tbojanbonÿé. 5 Ndegombre 
chca endmëna, er Bëngbe Bëtsá 
ndocna te ndocna ángelbioye 
mëntsá̈ tbonjaniyana, ntsämo chabe 
Uaquiñábioye tbojaniyancá:

Aca atsb̈e Uaquiñá condmëna.
Mënté entsänga sënjinÿanÿé aca 

atsb̈e Uaquiñá comnama ca.
Ni ndocna angelbiama mëntsá̈ 
tojánayana, ntsämo chabe 
Uaquiñabiama tojanayancá:

Atsë canÿe taitá chabiama 
chántsemna,

y cha canÿe Uaquiñá atsb̈iama ca.
6  Quem Bëngbe Bëtsabe Uaquiñá 
endmëna nÿetscangbiama más 
uamaná. Chca Bëngbe Bëtsá 
tojánayana, chabe natsana Uaquiñá 
quem luaroye cháuashjanguama cha 
tojanma ora:

Bëngbe Bëtsabe nÿetsca angelënga 
cha chamotsatschuaná ca.

7 Y chabe angelëngbiama, mëntsá̈ 
tojánayana:

Atsë sëndama atsb̈e angelënga, 
chë atsb̈e buayiynayënga, mo 
binÿiëngcá chamotsemnama,

y chënga, atsb̈e oservénënga, mo 
iñëjëngcá ca.

8  Pero chabe Uaquiñabiama Bëngbe 
Bëtsá tojánayana:

Utabná, acbe amëńdayana nÿetsca 
tescama echántsemna,
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y aca nÿetsca soyënguiñe 
condbétsemandaye, ntsämo 
tsäbá yomncá jtsamëse.

	 9	Aca icontsëna ntsämo tsäbá 
yomncá nÿetsca soyënguiñe 
jtsamama, y sempre chca 
jtsamama tsä icobosë,

pero nÿa tondayama 
cmondogustana bacna soyënga 
jtsamana, chë ndayá Bëngbe 
Bëtsá ndoñe yondbosë soye;

chíyeca Bëngbe Bëtsá 
tcmojabocacá,

y tojama aca puerte oyejuayá 
chacotsemnama,

chë ínÿengbiama más oyejuayá ca 
—‍Bëngbe Bëtsá tojánayana.

10 Bëngbe Bëtsá mëntsá̈naca chabiama 
tojánayana:

Utabná, quem luare jobojátsäma 
ora, aca quem luare tconjanma,

y lempe chë celoca yomna 
soyëńgnaca.

	 11	Lempe chë soyënga nÿets tempo 
ndoñe queochátsmëna;

aca nÿetsca tescama 
cochántsemna.

Lempe chë soyënga 
echanjopochóca, mo 
tojuatanguaná entsäyacá.

	 12	Aca chë luarënga cochanjátrocaye, 
mo tsmëcá cuafjabiamcá.

Chca, chë luarëńgaca cochanjama, 
mo entsäyá tcojtenëjonëtse y 
tcojenotrocacá.

Pero aca nÿets tempo cach aca 
cochandesomñe,

y nÿets tempo vida 
cochandesóbomñe ca —‍cha 
tojánayana.

13  Bëngbe Bëtsá ndocna te ndocna 
ángelbioye mëntsá̈ tbonjaniyana, 
ntsämo chabe Uaquiñábioye 
tbojaniyancá:

Atsb̈e catsb̈ioica cochtsetbemana,

acbe uayayënga acbe cucuatsïñe 
chamoquedama atsb̈e 
obenánaca chjamëntscuana ca.

14 Ndegombre, nÿetsca angelënga 
espíritënga mondmëna Bëngbe Bëtsá 
jasérviama, ndëmuanÿenga cha 
tojanichamó bënga jabújabuachama, 
chë atsebácanënga mochtsemnëngbe 
tsäbiama.

Canÿe bëts soye endmëna 
atsebácanënga jtsemnana

2 �1 Chíyeca, bënga söntsamna 
sempre Bëngbe Bëtsabe soyënga 

jtsuenanana, chë bënga tmonjouena 
soyënga, chë tsäbe benachentsäna 
ndoñe chamondojuánama. 2  Ndayá 
Bëngbe Bëtsá tempo angelëńgaca 
entsänga tojanamëndacá, canÿe 
ndegombre soye endmëna, y entsänga 
entsamna chca jtsobedecénana; y chë 
bacna soye tmojanmënga y ntsämo 
Bëngbe Bëtsá tojanmandacá ndoñe 
tmonjanmënga castigo tojanatsätá, 
chca tmojanma causa; y chca, 3  bënga 
chca bacna soyënga tmojtsamëse, 
¿ntsämo mochjobenaye jtsejuabnayana 
Bëngbe Bëtsá chama ndoñe 
söchanjacastígaye ca? Ndegombre 
cha chca echanjama, bënga chábeñe 
ndoñe tmontsosb̈uáchese, chë bëts 
soye jëftsashjáchama, atsebácanënga 
jtsemnama. Bëngbe Utabná chë 
natsaná yojtsemna nda entsänga 
tojanabuayená Bëngbe Bëtsá entsänga 
yochjánatsebacama; y ínÿenga 
bënga sönjanabuayená cachcá 
ntsämo chábioye tmojanoyeunacá. 
4 Y Bëngbe Bëtsánaca tonjaninÿanÿé, 
ndayá chënga tmojanabuayenacá 
ndegombre bétsemnama, chabe 
obenana jinÿanÿiyama soyëńgaca, 
entsänga chamenjnaná soyëńgaca, bëts 
soyëńgaca, y entsänga chë Uámana 
Espíritu ainaniñe chamotsebomnama 
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cha jtsamëse. Chca jamëse, cada ona 
chaotsobena jamama ntsämo Bëngbe 
Bëtsá yobosc̈á.

Bëngbe Bëtsá tojanma Jesucristo 
entsängcá chaotsemnama

5 Bëngbe Bëtsá angelënga ndoñe 
tonjubuáyana chamotsemándama 
ndayá quem luarentsë yochtsemniñe, 
lempe mo tsmëcá chaotsemnama 
Bëngbe Bëtsá chaojama ora, 
chë ndayama mora bënga 
montsoyebuambná. 6 Chamna, 
ínÿoca Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe mëntsá̈ endayana, 
ntsämo chábioye canÿa tbojaniyancá 
tojánayana:

Entsänga ndoñe yapa uámanënga 
quemátsmëna, as ¿ndáyeca tsä 
chëńgbeñe cuanjésejuabnaye?

Chënga entsänga mondmëna. 
¿Ndáyeca tsä chënga 
cuanjésanÿena?

	 7	Aca tcojama entsá̈ puerte 
uamaná chaotsemnama, y chë 
angelëngna nÿe batsätema 
chabiama más uámanënga 
mondmëna.

Aca tcojama cha puerte uamaná 
y respeto merecido bomná 
chaotsemnama,

	 8	y cha chaotsemándama nÿetsca 
chë inÿe soyënguiñe, chë quem 
luarentsë aca tcojamiñe —‍chiñe 
canÿa tojánayana.

Entsá̈ lempe chaotsemándama 
Bëngbe Bëtsá tojanma ora, tondaye 
tonjánboshjona entsá̈ftaca ndëmandana 
soye ca. Pero mëńtscoñama ndoñe 
nÿa chca quemëntinÿe, chë entsá̈ 
lempe ntsämo quem luarentsë 
yomncá jtsemándayana. 9 Pero bënga 
mondët́atsë̈mbo y corente mondonÿá 
Jesús aíñe chca tojanmama. Bëngbe 
Bëtsá tojanma cha nduamaná 

chaotsemnama, mo canÿe entsäcá, 
baseftayté chë angelëngbiama 
más batsá̈ uamaná. Bëngbe Bëtsá, 
entsängbe tsäbiama jtsejuabnayëse, 
yojánbosë Jesús chaóbanama, corente 
jasúfriase; Bëngbe Bëtsá yojánbosë 
cha chca chaomama, nÿets luarentsä 
entsängbe tsäbiama. Y Jesús ya 
chca tojánmayeca, Bëngbe Bëtsá ya 
tojinÿanÿé cha puerte bëtsá y uamaná 
bétsemnama.

10 Nÿetsca soyënga yobinÿna 
Bëngbe Bëtsabiama y chábeyeca. 
Tsäbá enjamna, Bëngbe Bëtsá jamana 
Jesucristo chaotsemnama lempe 
ntsämo entsänga tmojtsajabotcá, 
nda chëngbe bacna soyënguentsäna 
cháuatsebacama. Bëngbe Bëtsá 
chca tojanma, Jesús, chë entsänga 
atsebácanënga jtsemnama 
unachayá, chaosufrima jamëse, 
chca, ba entsänga celoca, mo chabe 
basengcá, cháftaca bëtsët́sanga 
chamotsemnama. 11 Er Bëngbe 
Bëtsá cach Taitá nÿetscangbiama 
endmëna: Jesús, chë entsänga 
Bëngbe Bëtsábenga chamotsemnama 
iuamabiama, y chë entsänga chca 
chamojtsemnëngbiámnaca. Chíyeca 
Jesús, Bëngbe Bëtsabe Uaquiñá, ndoñe 
ntsëuatjana chëńgbioye catsá̈tanga ca 
jtsachembuanama. 12  Bëngbe Bëtsabe 
uabemana palabrënguiñe Bëngbe 
Bëtsábioye cha mëntsá̈ tbojaniyana:

Atsb̈e uabentsëńgbeñe acbiama 
chanjóyebuambaye,

y jacántase cbochanjëtschuaye, 
ácbioye adórayënguentsë ca.

13  Y mëntsá̈naca cha Bëngbe 
Bëtsabiama tojánayana:

Atsë atsb̈e Bëtsábeñe 
chantsosb̈uáchiye ca.

Y más chcoye mëntsá̈ tojánayana:
Muentsë Bëngbe Bëtsabe 

básengaftaca sëńtsemna, 
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chë atsb̈e cucuatsïñe 
tojábashejuanënga, atsë 
jtsanÿenama ca.

14 Quem Bëngbe Bëtsabe básenga 
nÿetsca entsängcá mondmëńayeca, 
Jesúsnaca canÿe entsá̈ chëngcá 
tojanóbema. Cha chca tojanma, 
jóbanëse, chë entsänga jóbanama 
chaotsamnama obenana bomná 
Satanás, jayëńjanama. 15 Y chca, 
cha tojama chë jóbanama y ndayá 
chentsäna yochjopásama auatjënga 
ndoñe chamondët́sauatjama; chënga 
nÿets tempo corente ngménaca 
imnoyena, jóbanama auatja causa. 16 Er 
ndegombre, cha ndoñe tonjánabo chë 
angelënga jabújabuachama, ndayá 
chë Abrahámbentsäna entsá̈ngbioye. 
17 Y chama cha ibojamna jtsemnana 
nÿetsca soyënguiñe cachcá mo 
chabe uabentsëngcá, chë entsänga, 
chca, jobenayama jtsemnama 
chëngbiama mo bachnangbe canÿe 
más uámana amëndayacá, Bëngbe 
Bëtsá jtseimpadánama chëńgbioye 
chëngbe bacna soyëngama 
cháuaperdonama, puerte lastemado 
mëná y sempre ntsämo Bëngbe Bëtsá 
tbojauyancá amá. Chca, cha jóbanëse 
jamama entsänga chamobenama 
perdonánënga jtsemnama, y chca, 
jobenayama Bëngbe Bëtsáftaca tsäbá 
tempcá jtsemnëngama. 18  Y mora cha 
entsobena, ndëmuanÿenga bacna 
soye jamama tojócochenguënga 
jujabuáchana; cha chca entsobena, er 
cachánaca tojansufrí, cha bacna soye 
chaomama Satanás tsä yojtsentsëna 
ora.

Cristo Moisesbiama más 
uamaná endmëna

3 �1 Chíyeca, Jesucrístbeyeca 
catsá̈tanga, Bëngbe 

Bëtsábenga, ndëmuanÿenga 

Bëngbe Bëtsá tojáchembo chabe 
entsänga chamotsemnama, corente 
Jesucrístbeñe sm̈ochjésejuabnaye. Cha 
endmëna nda Bëngbe Bëtsá bëńgbioye 
tbojanichmó, y nda bëngbiama yomna 
mo chë más uámana bachnangbe 
amëndayacá, Bëngbe Bëtsábioye 
jtseimpadánama bacna soyëngama 
chasötsaperdonama. Cha chca 
endmëna chë bënga mondosb̈uaché 
soyënguiñe y chë mondbáyana 
ndegombre yomna ca soyënguiñe. 
2  Er Jesús nÿets tempo tojanma 
ndayá chaotsamama Bëngbe Bëtsá 
tbojaniyancá, Bëngbe Bëtsá, nda 
tbojanábuayana chca chaoservema, 
cachcá ntsämo Moisés tojanma ntsämo 
Bëngbe Bëtsá tbojanmandacá, chabe 
entsá̈ngbioye cháuaservema. 3  Canÿe 
yebna jebuaná chë yebnama más 
uamaná jtsemnana; cachcá Jesús, 
nda inétsama entsänga Bëngbe 
Bëtsábenga chamotsemnama, más 
jtsomerecénana Bëngbe Bëtsá cha 
puerte bëtsá y uamaná bétsemnama 
cháuinÿanÿema, nÿe ntsämo Moisés, 
canÿa Bëngbe Bëtsabe entsänguentsá̈ 
yojanomerecénama. 4 Ndëmuanÿe 
yébnënaca canÿe jebuaná jtsebomnana, 
pero Bëngbe Bëtsá endmëna nda 
tojanma lempe ntsämo yobinÿncá. 
5 Moisés yojtsama ndayá chaotsamama 
Bëngbe Bëtsá tbojanmandacá, tsäbe 
oservenacá nÿetsca Bëngbe Bëtsabe 
entsá̈ngbeñe, y yojamna canÿa 
corente tatsë̈mbuá ndayá más chcoye 
yochjanopásama, ndayá Bëngbe 
Bëtsá yochjánayanama. 6 Pero Cristo, 
ndayá Bëngbe Bëtsá tobosc̈á jamana, 
chë Bëngbe Bëtsabe entsá̈ngbeñe 
Uaquiñacá jtsemándayëse, ntsämo 
canÿe uaquiñá jtsemándayana ndayá 
nÿetsca chabe pamíllanga tmojtsamiñe; 
cha, chë Uaquiñacá y chënga chë 
Bëngbe Bëtsabe pamillentsë̈ngcá. 
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Bënga chë pamillentsä entsänga 
jtsemnana, bënga chë ndayá 
tmosb̈uáchema bëts añémoca sempre 
tmojtsóyebuambnase, y sempre Bëngbe 
Bëtsá tsäbe soyënga bëngbiama 
yochjamama tmojtsobátmanëse, y 
bënga chca jtsebomnama puerte 
oyejuayënga tmojtsemnëse.

Chë jóchnama uámana luare 
Bëngbe Bëtsabe entsängbiama

7 Chcasna, ntsämo chë Uámana 
Espíritu Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe tojanayancá:

Mënté tsë̈ngaftanga ndayá Bëngbe 
Bëtsá tojtsichamcá sm̈ojouenëse,

	 8	ndoñe sm̈attsama, Bëngbe 
Bëtsabe buayenana soyënga 
tsë̈ngaftangbe ainaniñe ndoñe 
chaondómashënguama,

mo chë entsänga ndoyena luaroca 
Moisésoftaca imojëftsemnëngcá, 
Bëngbe Bëtsabe contra nÿetsca 
soyënguiñe imojtsemna.

Chënga bëtscá bacna soyënga 
tmojanma, mo ndayá 
cuaftsamcá jinÿama ntsachetsá̈ 
más muanjobenaye jamana y 
Bëngbe Bëtsá cabá uantado 
chëńgaftaca tayojtsemnama.

	 9	Bëngbe Bëtsá tojánayana: “Chentsë, 
tsë̈ngaftangbe bëts taitanga 
bëtscá monjánama jinÿama 
ndayëńtscoñe atsë uantado 
chëńgaftaca tsjamnama;

chca chënga tmonjanma, masque 
canta bnët́sana uatëntscuana 
chënga chentsë tmonjáninÿe chë 
atsë sënjánama bëts soyënga.

	 10	Chíyeca, atsë chorsca 
entsá̈ngaftaca sönjánetna y 
sënjánayana:

‘Tsë̈ngaftanga mora átsëftaca 
ndoñe quesm̈átajna, mo chë 
otsënënga tmojtsemnëngcá,

y ndoñe sm̈onjábosëna jtsiyenana 
ntsämo atsë tsbosc̈á jtsamëse.’

	 11	Chíyeca, atsë chëńgaftaca 
etonaná sënjánayana, mo nda 
cuafjajuracá,

chënga ndocna te 
mochjëf́tsashjache chë átsëftaca 
jóchnama uámana luaroye 
jashjanguama ca” —‍cha 
tojánayana.

12  Jesucrístbeyeca catsá̈tanga, 
yejuana sm̈ochtsantjesn̈a ndocná 
tsë̈ngaftanguentsá̈ chaondët́sebomna 
canÿe ainana bëtscá bacna 
juabnëńgaca, y chë causa chaotsemna 
Bëngbe Bëtsábeñe ndosb̈uachiyá, y 
Bëngbe Bëtsábentsäna, chë sempre 
iuetsemnábentsäna chaotsojuánañe. 
13 Chamna, nÿetscanga añemo 
sm̈ochtsatenatsëtnaye cada te, chë 
bënga imobena Bëngbe Bëtsá 
joyeunayama tempo imoyenëntscuana, 
chë Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe “mënté ca” uabaina 
tempo. Chca cmontsamna, ndocná 
tsë̈ngaftanguentsá̈ chaondët́samama, 
Bëngbe Bëtsabe buayenana 
soyënga ainaniñe ndoñe más 
chaondómashënguama, bacna 
soyënga jamama juabnëńgaca 
ingñená. 14 Er, ndayá Jesús chabe 
amëńdayoca yobomnentsäna 
bënga chamóyëngacñamna, bënga 
söntsamna sempre ainaniñe corente 
jtsetatsë̈mbuana Jesusbe soyënga 
ndegombre soyënga bétsemnama, 
ntsämo bënga chábeñe jtsosb̈uáchiyama 
tmonjanontsé̈ ora monjanamcá.

15 Ntsämo Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe endayancá:

Mënté tsë̈ngaftanga ntsämo Bëngbe 
Bëtsá tojtsichamcá sm̈ojouenëse,

ndoñe sm̈attsama, Bëngbe Bëtsabe 
buayenana soyënga ainaniñe 
ndoñe chaondómashënguama,
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mo chë entsänga ndoyena luaroca 
Moisésoftaca imojëftsemnëngcá, 
Bëngbe Bëtsabe contra nÿetsca 
soyënguiñe imojtsemna ca.

16 ¿Y ndëmuanÿenga imojamna, 
chë Bëngbe Bëtsá tojanëyancá 
tmojanuenentsäna, nÿetsca 
soyënguiñe chabe contra 
imojtsanmëna? Co chë Moisésbeyeca 
Egiptocana tmojánbocanënga. 17 ¿Y 
ndëmuanÿéngaftaca Bëngbe Bëtsá 
etonaná canta bnët́sana uatëntscuana 
yojtsemna? Co chë bacna soyënga 
tmojanmëńgaftaca, ndëmuanÿenga 
entsänga ndoyena luaroca 
tmojanóbana y chëngbe cuerpo chentsë 
tojanoquedá. 18  ¿Y ndëmuanÿenga 
tojanëýana, mo nda cuafjajuracá, 
chënga ndocna te mochjëf́tsanashjache 
chë cháftaca jóchnama uámana 
luaroye jashjanguama ca? Co 
chë ndëmuanÿenga ntsämo 
cha tojanmandacá ndoñe 
tmonjanmënga. 19 Y ndegombre, 
bënga montsobena jinÿama chënga 
ndoñe tmonjëf́tsanashjache chë 
cháftaca jóchnama uámana luaroye 
jashjanguama, Bëngbe Bëtsábeñe 
ndoñe imontsosb̈uaché causa.

4 �1 Chíyeca, bënga chë Bëngbe 
Bëtsáftaca jóchnama 

uámana luare jashjáchama cabá 
imobenëntscuana, ntsämo cha 
söjanasëbuachenacá cachcá 
mëńtscoñama iuétsemna, puerte 
cuedado mochtsebomna, nderado 
ndánaca tsë̈ngaftanguentsá̈ ndoñe 
nanjobenaye chca jashjáchama. 
2  Er bëńgnaca chë tsäbe noticiënga 
tmonjouena, cachcá chë Bëngbe 
Bëtsabe buayenana soyënga chëngbe 
ainaniñe ndoñe chaondómashënguama 
tmojanmëngcá; pero chënga chë 
buayenana soyënga tmojanuena 
ora, ndocna tsäbe soye chëńgbeñe 

tonjanopasá, er chca tmojanuena 
ora, chë palabrënguiñe ndoñe 
montsanosb̈uaché. 3 Pero bënga, chë 
Jesucrístbeñe tmojosb̈uachengna, 
mochanjobenaye chë jóchnama 
uámana luaroye jashjanguama, 
chë ndayama Bëngbe Bëtsá 
tojánayana, chë tempo chábioye chca 
tmojtsanábotengbiama cha mëntsá̈ 
tojánayana ora:

Chíyeca, atsë chëńgaftaca 
etonaná, sënjánayana mo nda 
cuafjajuracá,

ndegombre chënga ndoñe 
mochjëf́tsashjache chë jóchnama 
uámana luaroye jashjanguama 
ca.

Pero cha chabe trabajo tojanpochocá, 
quem luare tojanma ora; 4 er Bëngbe 
Bëtsabe uabemana palabrënguiñe 
cánÿentsë mëntsá̈ endayana, chë 
canÿsëfta tianoye ndayá cha 
tojanmama:

Bëngbe Bëtsá nÿetsca 
trabajëngama tonjanochná chë 
canÿsëfta tianoye ca.

5 Y cachentsë Bëngbe Bëtsabe 
uabemana palabrënguiñe 
endayana, chë tempo chábioye chca 
tmojtsanábotengbiama:

Chënga ndocna te 
quemocháisashjache chë 
átsëftaca jóchnama uámana 
luaroye jashjanguama ca.

6 Chë entsänga monjamna chë 
natsanënga chë tsäbe noticiënga 
jouenama, pero chë Bëngbe Bëtsáftaca 
jóchnama uámana luare ndoñe 
tmonjëf́tsashjache, ntsämo cha 
inabosc̈á chënga ndoñe tmonjanma 
causa. Chcasna, cabá ndegombre 
endëtsomñe báseftanga, chë Bëngbe 
Bëtsá tojánayana soyënguiñe 
tmojtsosb̈uáchenga, mochjëf́tsashjache 
chë Bëngbe Bëtsáftaca jóchnama 
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uámana luaroye jashjanguama. 7 Chë 
entsänga ndoyena luaroca, Bëngbe 
Bëtsá entsänga tojánachembo chë 
cháftaca jóchnama uámana luaroye 
chámuamashjnama, y chentsäna 
ba uatëse cha cachiñe canÿe tempo 
tojuinÿnaná, chora entsänga 
chamobenama chë cháftaca jóchnama 
uámana luaroye jashjajnama, chë cha 

“mënté ca” tojanabaye tempo. Cha chca 
tojanma Davidbiajana jóyebuambayëse, 
David Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe mëntsá̈ tojánayana ora:

Mënté tsë̈ngaftanga, ndayá Bëngbe 
Bëtsá tojtsichamcá sm̈ojouenëse,

ndoñe sm̈attsama, Bëngbe Bëtsabe 
buayenana soyënga ainaniñe 
ndoñe chaondómashënguama ca.

8  Josué, Israeloca entsänga Canaán 
fshantsëngoye yojtsënachaye ora, 
chë Bëngbe Bëtsáftaca jóchnama 
uámana luare jtsebomnama cha 
choca matënjanmëse, Bëngbe Bëtsá 
bayté chentsäna, David yojëftsiyena 
ora, inÿe tempuama ndoñe 
matënjanoyebuambá, chë ndaye ora 
entsänga muanjobenaye chë cháftaca 
jóchnama uámana luare jashjáchama. 
9 Y chca, cabá endmëna canÿe uámana 
luare ndayentsë Bëngbe Bëtsabe 
entsänga mochjobenaye cháftaca 
jóchnama, ntsämo Bëngbe Bëtsá 
tojanochnacá, chë quem luare jamama 
nÿetsca trabajënga tojanpochocá 
ora; 10 er nda tojashjache chë Bëngbe 
Bëtsáftaca jóchnama uámana luaroye 
jashjanguama, cha jóchnana chë 
Bëngbe Bëtsá tbojanmandá jamama 
trabajëngama, ntsämo Bëngbe Bëtsá 
tojanochnacá, chë quem luare jamama 
nÿetsca trabajënga tojanpochocá ora. 
11 Chíyeca, söntsamna lempe ntsämo 
tmojobenacá jamana chë jóchnama 
uámana luare jëftsashjáchama, 
ntsämo chë Bëngbe Bëtsábioye 

ndoñe tmonjanoyeunangcá ndocná 
chaondët́samama, y chë causa chënga 
chë soye ndoñe tmonjëf́tsashjache.

12  Er Bëngbe Bëtsabe palabra 
endmëna mo canÿe aina soycá, nÿets 
tempo entsá̈ngbioye ndayánaca 
jtsabuátambayana, y bëtscá jamana 
corente obenánaca, y ndocna 
te nÿe bonamente chë palabra 
jóyebuambayana. Mo chë nÿets 
utoicajana más efsäna espadëjaquëcá, 
jobenayana puerte jashenoye jatëtsäna 
canÿe cuerpo tcojatëtsë ora, cachcá 
y cabá puerte más Bëngbe Bëtsabe 
palábraca, cha bënga jinÿanÿiyana 
ntsämo bënga nÿe bëngbe ainaniñe 
tmojtsejuabná y tmojtsebosc̈á, y chë 
ndocnábioye tmonjinÿinÿé sóynaca; 
y chë palábraca cha endobena 
jáuyanana ntsämo bënga tmojajuabó 
y tmojabosëncá aíñe o ndoñe tsäbá 
bétsemnana. 13 Ntsämo Bëngbe Bëtsá 
tojamentsäna tondaye quenátopodena 
chabiama iytëmenana jtsemnama. 
Bëngbe Bëtsá lempe bominÿe 
iuetsequëcjná, y nÿetsca soyëngama 
y nÿetscangbiama lempe yotátsë̈mbo; 
Bëngbe Bëtsá, ndábioye söjtsamna 
sempre jojuana ndáyeca canÿe soye 
chca tmojamama.

Jesús endmëna chë más uámana 
bachnangbe bëts amëndayá

14 Jesús, Bëngbe Bëtsabe Uaquiñá 
celoye tojámashëngo, y mora cha 
endmëna nda chabe delante sempre 
bëngbiama ibuétseimpadana, 
mo chë bachnangbe canÿe más 
uámana amëndayacá. Chíyeca, 
bënga söntsamna sempre chábeñe 
jtsosb̈uáchiyana, ntsämo bëngbe 
ndegombre osb̈uáchiyana yomncá, chë 
ndayama bënga nÿetsca entsá̈ngbeñe 
tmojayana. 15 Er chë bëngbiama 
impadaná, mo bachnangbe canÿe 
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más uámana bëngbe amëndayacá, 
Jesús, yobena bëngbiama jóngmiana, 
bënga inÿe ora ndoñe yapa obenana 
tmontsebomna ora, tsäbe soye o ndaye 
sóynaca jamama. Chca endmëna, er 
Satanás tsä yojtsentsëna Jesúsbioye ba 
juabnënga chabotsontsá̈shjajuanama, 
jayëńjanama bacna soye chaomama, 
nÿetsca juabnënga ntsämo bëńgnaca 
mondbetsebomncá, pero Jesús 
ndocna te ndocna bacna soye 
tonjëf́tsema. 16 As, ndauatjcá Bëngbe 
Bëtsá mochjótsë̈mbona, mo chábioye 
cuaftsobecocnangcá; cha canÿe 
uámana tbemaniñe yojtsetbemana 
canÿe bëts reycá; chca mochjama, 
bënga chásüalastemama, y 
bëngbiama tsäbe juabna jtsebomnëse, 
chasú̈jabuachama bënga chca 
chasöjtsëj́aboto ora.

5 �1 Ndëmuanÿe bachnangbe 
más uámana amëndayánaca 

jtsemnana entsänguentsäna bocacaná, 
y uabuayaná chëngbe cuenta 
Bëngbe Bëtsá jasérviama, chábioye 
juatsë̈mbonama y bayënga jobáyama 
Bëngbe Bëtsá jëtschuayama, chca, 
Bëngbe Bëtsá chë bacna soyënga 
entsänga tmojamama cháuaperdonama. 
2  Chë bachna jtsobenana jóngmiana, 
chë bacna soyënga amëngbiama chama 
ntsetatsë̈mbcá, y chë bacna soyënga 
jamama ingñénënga imomnënga, 
mo otsënëngcá imomnëngbiama, 
er cachánaca inÿe ora ndoñe yapa 
obenana ntsebomnana, chë bacna 
soyënga jamama juabnëngama 
jtocochbuáchama. 3  Y chíyeca cha 
jtsemnana bayënga jobáyama Bëngbe 
Bëtsá juatsë̈mbonama, ndoñe nÿe 
entsá̈ngbioye bacna soyëngama 
cháuaperdonama, ndayá chábioye 
chaboperdonámnaca. 4 Ndocná 
quenátobena cachá quem uámana 
trabajo jentsëtayana, bachnangbe 

más uámana amëndayá jtsemnama; 
cha jtsemnana, Bëngbe Bëtsábeyeca 
uabuayaná chca uámana trabajo 
jamama, ntsämo ndegombre 
Aarónoftaca tempo cha tojanmcá. 
5 Cachcá, Cristo ndoñe cachá 
tonjanenábuayana jtsemnama chë 
Bëngbe Bëtsabe delante sempre 
bëngbiama impadaná, mo bachnangbe 
canÿe más uámana amëndayacá, 
ndayá Bëngbe Bëtsá tbojanábuayana 
chë uámana trabajo jtsebomnama. 
Cha endmëna nda Jesúsbioye mëntsá̈ 
tbojaniyana:

Aca atsb̈e Uaquiñá condmëna.
Mënté entsänga sënjinÿanÿé aca 

atsb̈e Uaquiñá comnama ca.
6 Y ínÿocnaca, Bëngbe Bëtsabe 
uabemana palabrënguiñe mëntsá̈ 
tbojaniyana:

Aca nÿetsca tescama canÿe bachna 
condmëna,

canÿe bëts bachna ntsämo 
Melquisedec yojamncá ca.

7 Jesús quem luarentsë 
yojëftsiyenëntscuana, cha 
juayebuáchëse y shëchbuíyeca 
Bëngbe Bëtsáftaca ibnéncuentaye 
y ibnaimpadana, cha chë 
jobanámentsäna jatsbocama 
yojanobená; y Jesús ntsämo Bëngbe 
Bëtsá yojanbosc̈á tojánmayeca y 
tsä respeto chabiama bómnayeca, 
chábioye tbojanoyeuná. 8  Chca, Cristo 
masque Bëngbe Bëtsabe Uaquiñá 
inamna, jasúfriase tojanábouinÿe 
ntsämo jamana ndayá Bëngbe Bëtsá 
tojtsebosc̈á. 9 Chca, Bëngbe Bëtsá 
chábioye tbojánbema lempe ntsämo 
entsänga tmojtsajabotcá, nda chëngbe 
bacna soyëngama cháuatsebacama; 
chentsäna cha, Cristo, tojanma lempe 
ntsämo yojaniytcá, nÿetscanga chë 
entsänga chábioye imojánëyeunanënga 
chamotsobenama nÿetsca tescama 
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atsebácanënga jtsemnama; 10 y Bëngbe 
Bëtsá tbojanábuayana, chë chabe 
delante sempre bëngbiama impadaná, 
mo bachnangbe canÿe más uámana 
amëndayacá chaotsemnama, canÿe 
bëts bachna ntsämo Melquisedec 
yojamncá.

Resjo endmëna, osb̈uáchiyana 
jtsajbanana

11 Bëtscá entsemna quem palabrama 
jóyebuambayama, pero chë soyënga 
jayanama ntsämo tsë̈ngaftanga 
catafjosertaycá, ndoñe paselo 
quenátsmëna, er tsë̈ngaftangna nÿa 
uenana Bëngbe Bëtsabe soyëngama 
jósertana. 12  Tsë̈ngaftanga ya 
bayté Jesucristbe soyëngama 
sm̈otátsë̈mboyeca, tsë̈ngaftanga 
cmontsamna ya jtsobenana ínÿengbioye 
chë soyënga jtsabuátambayana; 
pero tsë̈ngaftanga cmontsëjaboto 
ndánaca Bëngbe Bëtsabe soyëngama 
cachiñe chacmëtëtabuayená, chë 
jtsosb̈uáchiyama sm̈ojontsé̈ ora 
natsana jshauatsjínÿana soyëngama. 
Y chca, tsë̈ngaftanga sm̈ojobiama 
mo sësönatemëngcá, jtsëjabótana 
létsïye jofsïyana y ndoñe jobenayana 
jasana chë jabmuánama ndoñe 
paselo tontsemna soyënga. 13 Chë 
nÿetsca soyënguiñe ntsämo tsäbá 
yomncá jtsamama buatëmbana 
soyënga ndoñe tontsabuatmá cha, 
jtsemnana mo canÿe sësönatemcá, 
nda vida jtsebomnana nÿe létsïye 
jtseftmanëse. 14 Pero chë tmojtsobena 
jajuaboyana y jtsetatsë̈mbuana ndayá 
tsäbá yomna o ndayá ndoñe tsäbá 
jamama, chca jtsamëse tmoyenamna, 
chënga jtsemnana mo bëtsëtsangcá, 
ndëmuanÿenga ndayánaca jasana, chë 
ndoñe paselo jabmuánama soyëńgnaca.

6 �1 Chcasna, bënga söntsamna 
jtsajbanana nÿe jésebosäna 

jtsatsjéndayana Cristbe buatëmbana 
soyënga, chë bënga chábeñe 
jtsosb̈uáchiyama tmojanontsé̈ ora 
tmojanatsjinÿe soyënga, y söntsamna 
jtsatsjéndayana chabiama nÿetsca 
soyënga, más totcá josértama yomna 
soyënga. Chca, bënga mochántsemna 
mo chë bëtsëtsangcá, ndayánaca 
jtsesayana. Ndoñe más nÿe chë 
natsana buatëmbana soyëngama 
mattsatsjéndaye, mo chë ndayá yomna 
bacna soyënga jtsamana y chë bënga 
ndoñe vida ntsebomnama junatsana 
soyënga amana jtsajbanana, y chë 
tsäbe benache jtishachana; o ntsämo 
Bëngbe Bëtsábeñe jtsosb̈uáchiyana; 
2  chë juabáyana ndayá yomna; chë 
ínÿabe bestsäsïñe cucuatsë̈nga 
jacjayana Bëngbe Bëtsábioye chabiama 
jaimpádama; chë obanënga jtayenama 
Bëngbe Bëtsá yochjamama; y mocna 
ora ntsämo entsänga tmojamama 
Bëngbe Bëtsá yochjayanama, chënga 
chë nÿetsca tescama yomna tsäbe vida 
chamotsebomnama o nÿetsca tescama 
castigánënga chamotsemnama. 3 Y 
bënga chca fchanjama, chë más 
totcá yomna josértama soyënga 
jtsabuátambayana, Bëngbe Bëtsá chca 
chasöjálesenciase.

4 Ndëmuanÿenga, canÿe ya chë 
Bëngbe Bëtsabe ndegombre soyënga 
tmojanóyëngacñe, y chë Bëngbe 
Bëtsabe ba tsäbe soyëńgnaca, 
chábenga bétsemnama, y chë 
Uámana Espíritu chëngbe ainaniñe 
chaotsemándama imobomna, 5 y chë 
Bëngbe Bëtsá ntsämo tojasëbuachenacá 
sempre inétsamama tmojinÿe, y 
ndëmuanÿenga tmojáninÿe Cristo 
jtsamana bëts soyënga chabe bëts 
obenánaca, chë ndaye obenánaca 
cha puerte bëts soyënga yochjama 
cha quem luaroye yochjésabo ora, 
6 chënga Jesucrístbeñe osb̈uáchiyana 
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lempe tmojtsajbanase, tondaye 
quenátsmëna ndayá jamama cachiñe 
Bëngbe Bëtsábioye jtobéconama; 
er Bëngbe Bëtsabe Uaquiñá chca 
stëtsöye jaquédana, y jtsemnana mo 
Bëngbe Bëtsabe Uaquiñábioye cachiñe 
chënga tmojtsecrucificacá, y entsänga 
cachiñe cha chamotsáboyejuanama 
chënga cuafjamcá. 7 Sm̈ochjinÿe: 
fshantse jamana chë ba uafténënga 
chiñe chaómashënguama, y chë chiñe 
trabájayëngbiama bëtscá jaja sananga 
tojóbocnëse, Bëngbe Bëtsá jamana, chë 
fshantsentsäna bëtscá tsäbe soyënga 
entsängbiama chaotsebínÿnama. 
8  Pero nÿe uchmasë̈shangá y 
matënga uchmëf́jangaca chiñe 
tojuábocnëse, chë fshantse tondaye 
ntsámanana; y nderado Bëngbe Bëtsá 
nanjama chiñe ndocna tsäbe mata 
chaonduábocnama, y cabana, entsänga 
chiñe mochantsashaniñá. Cachcá, 
chë osb̈uáchiyana tmojtsajbananga 
castigánënga mochántsemna.

Bëngbe Bëtsábeñe sempre 
chamotsobátmanama y ainaniñe 
bëtscá añemo chamotsebomnama

9 Pero masque chca 
montsoyebuambná, atsb̈e bonshánënga, 
bënga tsäbá fsëndët́atsë̈mbo 
tsë̈ngaftangbeñe chë más tsäbe 
soyënga echántsemna, chë 
atsbocaná jtsemnama tojtsá cha 
yobomna soyënga. 10 Er Bëngbe 
Bëtsá sempre ntsämo tsäbá yomncá 
nÿetsca soyënguiñe jtsamana, cha 
ndegombre echántsejuabnaye ndayá 
tsë̈ngaftanga sm̈ojamama, y chë 
chabiama sm̈ojinÿinÿé bonshánama, 
chabe entsá̈ngbioye jtsëjabuáchanëse, 
ntsämo mórnaca sm̈ojtsama. 11 Pero 
bënga fsëńtsebosë, cada ona 
tsë̈ngaftanguentsá̈, nÿets tempo y Jesús 
chaojésabëntscuana chaotsinÿanÿná 

corente yobosë chca jtsamama, Bëngbe 
Bëtsábeñe chca jtsosb̈uáchiyëse, 
chábeñe sempre chasm̈otsobátmanama, 
tsë̈ngaftangbe tsäbiama cha chaomama. 
12  Ndoñe queftsátsbosë tsë̈ngaftanga 
oyënjayënga chasm̈otsobiama chë 
Bëngbe Bëtsá tcmojabanÿé trabajo 
jtsamama, ndayá Jesucrístbeñe 
osb̈uáchiyana bomnëngcá y padecena 
soyënguiñe uantado mënëngcá 
sm̈ochtsama. Chca, chënga 
mochanjóyëngacñe ndayá Bëngbe 
Bëtsá jatsätayama tojasëbuachenacá, 
chabe entsänga bétsemnama.

13 Bëngbe Bëtsá Abrahámbioye 
tbojansb̈uachená ora, chca 
tbojaniyana cachabe uabaina 
jayanëse, er inÿa chabiama más 
uamaná ndoñe yontsemna ndabiama 
jajúrama, ntsämo tbojansb̈uachenacá 
ndegombre chaotsemnama; 14 cha 
mëntsá̈ tbojansb̈uachená: “Aíñe, 
atsë chanjama aca bëtscá tsäbe 
bendicionënga chacotsebomnama, y 
chanjama acbentsä pamillentsäna 
mallajta entsänga chamotsemnama 
ca.” 15 Y chca, Abraham Bëngbe 
Bëtsábeñe jtsosb̈uáchiyëse, puerte 
uantadiñe yojanobátmana ntsämo 
tbojansb̈uachenacá Bëngbe Bëtsá 
yochjanmama, y pronto chca 
tojanóyëngacñe.

16  Entsänga tmojajurá ora, chca 
jamana chëngbiama canÿe puerte 
más uámanabe uabaina jayanëse, y 
chca chëngbiama más uamanabiama 
tmojajurá ora, jtsayanana ntsämo 
tmojasb̈uachenacá pronto 
mochjamama, y chcasna, chama ya 
ndoñe más ntjatenátsëtsnayana. 17 Y 
chca, Bëngbe Bëtsá tojánbosëna 
botamana jinÿanÿiyana, ntsämo 
cha tojanasëbuachenacá 
mochjanoyëngacñëńgbioye, ntsämo 
tojanasëbuachenacá cha ndegombre 
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yochjanmama, y ndocna te chë 
ntsämo jamama yojanjuabnacá 
yochjantrócama. Chíyeca, botamana 
tojaninÿanÿé cha chca yochjanmana, 
cachabiama jajúrase, chë ntsämo 
tojanasëbuachenacá yochjanmama 
ndegombre bétsemnama. 18  Bëngbe 
Bëtsabe sb̈uachenana soye y chama 
jinÿanÿiyama ntsämo tojanayancá, 
ntsämo tojanasëbuachenacá 
ndegombre yochjamnama, chë uta soye 
ndocná ntsobenana jatrócama; y chca 
tojayana ora, ndoñe ntsopodénana 
Bëngbe Bëtsá chaobená jobostérama. 
Y chca, chë uta soyama, bënga bëtscá 
añemo ainaniñe jóyëngacñana, 
bënga chë Bëngbe Bëtsábioye 
tmojobéconanga, cha chásüatsebacama 
y chasötsanÿenama, mo canÿe bëts 
resjuentsäna tmojtsachetëngcá, 
ntsämo chentsäna atsebácanënga 
jtsemnama cuaftsenguacá. Bëngbe 
Bëtsá söjáuyana bënga imojtsobena 
chábeñe jtsobátmanama ca, y bëts 
añémoca chábeñe jtsosb̈uáchiyëse, 
cha yejuana söchtsanÿenama 
mondobátmana. 19 Mo ntsämo chë 
béjaye asentoca cuedádoca tcojajajo 
anclama, chë barcuiñe enjaquenënga 
tsäbá jtsetatsë̈mbuana chë barco 
ndoñe yochántsashatiyiynama, 
cachcá bëńgnaca, Bëngbe Bëtsábeñe 
imobátmanama, montsobena 
ainanoca jtsetatsë̈mbuana lempe 
tsäbá yotsomñama. Bënga 
Jesucrístbeñe mondobátmana, y 
Bëngbe Bëtsá yojtsemnoye celoca 
cha tojámashëngo y chabe delante 
entsemna mo chë bachnangbe 
más uámana amëndayacá. Chana 
jamashënguana chë Bëngbe Bëtsabe 
bëts yebnoca, “chë más uámana ca” 
uabaina luaroye, entsë̈j́ua ujonÿana 
stëtsöica, Bëngbe Bëtsabe delante 
jtsemnama, 20 ndayentsë Jesús celoca, 

Bëngbe Bëtsabe delante tojámashëngo 
bëngbe tsäbiama soyënga jamama, 
bëńgnaca chamobenama chabe 
delante jamashënguama; chca, Jesús 
tojanóbema chë bachnangbe más 
uámana amëndayá nÿetsca tescama, 
canÿe bëts bachna ntsämo Melquisedec 
yojamncá.

Jesús, canÿe bëts bachna ntsämo 
Melquisedec yojamncá

7 �1 Quem Melquisedec yojamna 
Salem puebloca rey y bachna 

chë celoca Bëngbe Bëtsabiama; 
Bëngbe Bëtsá, chë nÿetscangbiama 
más uamaná. Abraham chë reyënga y 
chëngbe soldadëńgaftaca imojentsjaná 
y tojanayënjaná chentsäna yojtsatabó 
ora, Melquisedec tojánbocna cha 
jajébenguama, y chora Bëngbe 
Bëtsábioye tbojanimpadá, Abraham 
bëtscá tsäbe bendicionënga 
chaotsebomnama chaomama. 2  Chora 
Abraham chábioye tbojanatsëtá, 
chë reyëńgaftaca imojentsjaná 
ora, lempe tojanosháchiñentsäna, 
bnët́sanentsäna canÿe soye. Chë 
palabra Melquisedec endayana 

“nÿetsca soyënguiñe tsäbá ama rey ca”; 
y chánaca yojamna Salem puebloca 
rey, y chca endayana “nÿetscanga 
natjëḿbana chamotsiyenama ama 
rey ca”. 3  Chabe pamíllangbiama 
tondaye quenatótatsë̈mbo; chca cha 
endmëna mo ni taitá ni mamá ndoñe 
endbomnacá, ni bëts taitanga. Tondaye 
quenatótatsë̈mbo ntseco tojanonÿnama, 
ni ntseco tojanóbanama; chca, inÿe 
soyënguiñe cha yojamna mo Bëngbe 
Bëtsabe Uaquiñacá, y endmëna mo 
nÿetsca tescama bachna cuaftsemncá.

4 Y mora, sm̈ochjájuaboye tsä 
uamaná Melquisedec inamnama, er 
bëngbe tempsca uámana bëts taitá 
Abraham chábioye tbojanatsëtá, chë 
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reyëńgaftaca imojentsjaná ora lempe 
tojanosháchiñentsäna bnët́sanentsäna 
canÿe soye. 5 Ntsämo Moisesbe leyiñe 
endëmandacá, chë bachnangbe más 
uámana amëndayá Leví, Aarónënaca 
ca uabainabe pamillentsäna tmomna 
bachnanga, jtsamnana chë Israeloca 
entsá̈ngbioye nÿetsca chë tmobomna 
soyënguentsäna bnët́sanentsäna 
canÿe soye jtsayëngacayana; 
y chca jtsamnana masque chë 
entsänga cachëngbe pamillentsë̈nga 
tmomna y Abrahámbentsäna 
pamillentsë̈ńgnaca. 6  Pero Melquisedec, 
masque Aaronbe pamillentsá̈ ndoñe 
yonjamna, Abraham, chë ntsämo 
Bëngbe Bëtsá tbojansb̈uachenacá 
tojanóyëngacñabentsäna, cha 
tojanóyëngacñe nÿetsca 
soyënguentsäna bnët́sanentsäna 
canÿe soye, y Bëngbe Bëtsábioye 
tbojanimpadá, Abraham bëtscá tsäbe 
bendicionënga chaotsebomnama 
chaomama. 7 Y ndocná quenátobena 
jayanama ndoñe ndegombre yondmëna 
ca, chë Bëngbe Bëtsábioye impadaná 
ínÿabiama tsäbe soyënga chaomama, 
más uamaná inétsemna chë chca 
tojóyëngacñabiama, inÿa chabiama 
Bëngbe Bëtsábioye tbojaimpadá 
ora. 8  Quem tempo, bachnanga 
mochjóbanënga, entsá̈ngbioye 
jtsayëngacayana nÿetsca chë 
tmobomna soyënguentsäna 
bnët́sanentsäna canÿe soye, pero chë 
Bëngbe Bëtsabe uabemana palabra, 
Melquisedecbiama endoyebuambná 
cha mo canÿa cabá ainá totsomñcá. 
9 Y bënga montsobena jayanama, 
Abraham Melquisedécbioye chë nÿetsca 
soyënguentsäna bnët́sanentsäna 
canÿe soye tbojanoyé ora, yojamna 
mo Leví, chë nÿetscángbioye nÿetsca 
soyënguentsäna bnët́sanentsäna canÿe 
soye ayëngacayá, Melquisedécbioye 

chca cuaftopagacá; 10 er cha 
Abrahambe pamillentsá̈ inamna. 
Melquisedec yojtsabó ora y chábioye 
chë lempe tojanosháchiñentsäna 
bnët́sanentsäna canÿe soye Abraham 
tbojanatsëtá ora, yojamna mo 
nÿetscanga, chë Abrahámbentsäna 
entsänga más chcoye 
mochtsaniyenënga, chëńgnaca chë 
bnët́sanentsäna canÿe soye cuafjajajocá, 
masque Abraham chca tojanma ora, 
Leví y chë Abrahámbentsäna inÿe 
entsänga cabá ndoñe tmonjanonÿná.

11 Israeloca entsänga Moisesbe 
ley tmojanáyëngaca, chë bëts 
taitá Levibe pamillentsë̈nga 
bachnanga imojamnënga Bëngbe 
Bëtsá imojtseservena ora, y chënga 
monjamna Aarónbentsäna entsänga. 
Ntsämo chë leyiñe yomandancá 
imojánamënga perdonánënga 
jtsemnama y Bëngbe Bëtsabe 
bominÿiñe tsá̈benga jtsemnama quem 
bachnanga jamama matmënjanobenase, 
ndoñe manjanëyta Bëngbe Bëtsá inÿe 
bachna chabuatschembuama, nda 
ndoñe yonjamna mo chë bëts bachna 
Aaroncá, ndayá ntsämo chë bëts 
bachna Melquisedec yojamncá. 12  Er, 
canÿe bachnanga Bëngbe Bëtsábioye 
jtseservénama tmojajbaná y inÿe 
bachnanga chábioye jasérviama 
tmojatontsé̈ ora, jtseytana chë 
natsana bachnanga imojanoservena 
ora mándaye leyëńgnaca jtsetrócama. 
13  Bëngbe Utabná, ndabiama quem 
soyënga jtsóyebuambnayana, ndoñe 
Aaronbe pamillentsá̈ quenjatsmëna, 
ndayá inÿe pamillentsá̈, y quem 
pamillentsä entsänga ndocna 
te bachnangcá Bëngbe Bëtsá 
tmonjanservé, chë altar ndirichiñe 
Bëngbe Bëtsabe bëts yebnoca. 14 Er 
nÿetscanga mondët́atsë̈mbo Bëngbe 
Utabná Judabe pamillentsäna 

Hebreos 7

El Nuevo Testamento en Camsá de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



528

bétsemnama, y chë pamíllama Moisés 
ndocá tonjánayana, Bëngbe Bëtsá mo 
bachnangcá chënga jtseservénama.

15 Y ntsämo tmojayancá montsobena 
más tsäbá josértana, er chë tsëm 
bachna Cristo yojamna canÿa mo 
Melquisedec yojamncá. 16  Cha 
bachna yojamna, ndoñe chë 
bachnanga chabe pamillentsäna 
jabocanama yojánamnama canÿe 
ley tojánayanayeca, ndayá nÿetsca 
tescama jëftsiyenama cha inobénayeca. 
17 Er mëntsá̈ endmëna, ndayá Bëngbe 
Bëtsá chabiama tojánayana:

Aca bachna nÿetsca tescama 
condmëna,

canÿe bëts bachna ntsämo 
Melquisedec yojamncá ca.

18  Cha tojánabo ora, Bëngbe Bëtsá 
tojanma chë nda bachna jtsemnama 
y ntsämo josérviama mandënga 
chaotsopochocama, er chë mandënga 
ndoñe ntjobenayana entsänga 
jujabuáchama atsebácanënga 
jtsemnama, y chca, chëngbiama 
ndoñe bëtscá yonjanoservena. 19 Er 
Moisesbe léyeca, entsänga ndoñe 
tmonjanobená Bëngbe Bëtsabe 
bominÿiñe tsá̈benga jtsemnama, 
pero mora chama canÿe corente 
más uámana soye montsebomna: 
Jesucrístbeñe jtsosb̈uáchiyëse, chábeñe 
montsobátmana Bëngbe Bëtsáftaca 
tsá̈benga chásüabiamama, y chca, 
Bëngbe Bëtsábioye bënga jtobéconama.

20 Y Bëngbe Bëtsá lempe chca 
tojanma, cachabiama jajúrase, lempe 
ntsämo cha tojanayancá ndegombre 
chaotsemnama. Chë inÿe bachnanga, 
chë Aaronbe pamillentsë̈ńgbioye 
tmojanëbuáyana ora, Bëngbe Bëtsá 
ndoñe chca tonjánayana, 21 pero 
mo bachnëcá chaoservema Bëngbe 
Utabnábioye tbojanábuayana ora 
aíñe; cach Bëngbe Bëtsabiama 

jajúrase, Bëngbe Utabná canÿe 
bachna yochtsemna ca tojánayana. 
Ntsämo Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe endayancá:

Bëngbe Utabná Bëngbe Bëtsá, 
Jesucrístbioye tbojaniyana, 
cachabiama jajúrase, ntsämo 
tojanayancá ndegombre 
chaotsemnama,

y juabna ndoñe ntjatrócama:
“Aca bachna nÿetsca tescama 

condmëna ca.”
22  Bëngbe Bëtsá chca 

tojánayanama, Jesúsbeyeca bënga 
corente mondët́atsë̈mbo, ndayá 
Bëngbe Bëtsá bëngbiama jamama 
tojanasëbuachenacá, chë Jesúsbioye 
bëngbe bachna chaotsemnama 
juabuáyanana, más tsäbá yojtsemna 
chë ndayá tempo cha chabe 
entsängbiama tojanasëbuachená 
soyama. 23  Chë inÿe bachnanga banga 
imojamna, er ndocná yonjanobena 
Bëngbe Bëtsábioye nÿetsca tescama 
chca jtseservénana; cada ona 
básefta uatëngama tojëftsanoservé, 
tojanóbana y ínÿabioye chë trabajo 
jatontsäbuáchana. 24 Pero Jesús 
ndocna te ntjobanámayecna, cha 
mo bachnëcá Bëngbe Bëtsábioye 
nÿetsca tescama bochjëf́tseservena, y 
ndocna te chabe trabajo ínÿabioye 
bochanjëf́tsinÿinÿiye, chë inÿa 
cachcá jtsamama chauatontsëma. 
25 Chíyeca, cha yobena nÿetsca tescama 
játsebacana ndëmuanÿenga chábeyeca 
Bëngbe Bëtsábioye tmojobeconá, er 
nÿetsca tescama cha echanjëftsiyena 
Bëngbe Bëtsábioye chëngbiama 
jtseimpadánama.

26 Chcasna, Jesús ndegombre endmëna 
lempe ntsämo bënga imuajabotcá 
nda Bëngbe Bëtsábioye bëngbiama 
chabotseimpadánama, mo chë bëngbe 
bachnangbe más uámana amëndayacá. 
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Cha sempre uamaná endmëna, ndocna 
te ni mo canÿe juabna ínÿabe contra 
yonjábomna, ainaniñe ndocna bacna 
juabna yonjábomna, chë bacna soyënga 
amënguentsäna luaroca mëná, y Bëngbe 
Bëtsá tojanma celoca más bëtsá y obená 
nÿetscangbiama cha chaotsemnama. 
27 Cha ndoñe bonjanájaboto canÿe 
te y inÿe te bayënga jtsebánayana, 
Bëngbe Bëtsá chabe bacna soyëngama 
chaboperdonama y chë bacna soyënga 
entsänga tmojanmámnaca, mo chë inÿe 
bachnangbe más uámana amëńdayënga 
mondbetsamcá, cachëngbiama y 
chë judiëngbiámnaca. Cha tojanma 
lempe ntsämo yojaniytcá canÿe soye 
y nÿetsca tescama, entsänga bacna 
soyënga tmojanmama perdonánënga 
chamotsemnama. Cha chca tojanma, 
chabe derecho vida jtsobomñama cachcá 
tojanonÿná ora; y tojanóbana entsänga 
chamotsobenama perdonánënga 
jtsemnama. 28 Ntsämo Moisesbe leyiñe 
yojanmandacá, chëngbiama mo chë 
bachnangbe más uámana amëndayëngcá 
tmojanëbuáyana entsänga inÿe ora 
bacna soye amënga; pero Bëngbe 
Bëtsá cabá chë ley entsängbe 
cucuatsïñe tojanáboshjonentsäna 
baytese, cha chabe Uaquiñábioye chë 
bachnangbe más uámana amëndayacá 
tbojanábuayana, cachabiama jajúrase, 
ntsämo tojanayancá ndegombre 
chaotsemnama. Bëngbe Bëtsá tojanma 
chë Uaquiñá chaotsemnama lempe 
ntsämo entsänga tmojtsajabotcá, nda 
cháuatsebacama, ndocna te bacna soye 
ndamá, ni ainaniñe bacna juabnënga 
ndbomná.

Cristo, nda jóbanëse tojanma 
entsänga Bëngbe Bëtsáftaca mo 

canÿacá chamotsemnama

8 �1 Chë más uámana soye 
ndayama bënga montsichamo, 

chë Cristo mo bachnëcá yomnama 
montsoyebuambná ora, entsemna: 
Bënga chábeñe imojtsebomna canÿa 
nÿetsca tescama Bëngbe Bëtsabe 
delante bëngbiama impadaná, 
mo chë bëngbe bachnangbe más 
uámana amëndayacá, Bëngbe 
Bëtsabe catsb̈ioica yojtsetbemana 
jtsemándayama, y Bëngbe Bëtsá chë 
más uámana tbemanentsë. 2  Chë 
inÿe bachnanga Bëngbe Bëtsabe bëts 
yebnentsë tmojánamashjna chë “más 
uámana ca” uabaina luaroye, Bëngbe 
Bëtsabe delante jtsemnama; pero 
chë luare celoca ndayentsë nÿets 
tempo Cristo mo chë bachnangbe 
más uámana amëndayacá yoservena, 
entsänga ndoñe chca tmonjanpormá, 
ndayá Bëngbe Bëtsá.

3  Nÿetscanga chë bachnangbe 
más uámana amëńdayënga 
tmojanëbuáyana, entsängbiama 
soyënga y tmojóba bayënga Bëngbe 
Bëtsábioye juatsë̈mbonama, chëngbe 
bacna soyëngama perdonánënga 
chamotsemnama; chíyeca, jtseytana 
Jesucristo ndayánaca chaotsebomnama, 
Bëngbe Bëtsábioye juatsë̈mbonama. 
4 Cha quem luarentsë tojtsetrabájase, 
cha ni mo bachna ndoñe nántsemna, 
er muentsë ba bachnanga mondmëna, 
y chënga ba soyënga jamana Bëngbe 
Bëtsábioye jëtschuayama, ntsämo 
jamama Moisesbe leyiñe yomandancá. 
Y chca, ndoñe nantseyta cha chca 
chauatoservénama. 5 Chë inÿe 
bachnanga imobomna luarënga 
Bëngbe Bëtsá jadórama, y ndaye 
soyëńgaca chënga Bëngbe Bëtsá 
imoservena, ndoñe cachcá yontsemna 
chë ndayentsë Jesucristo celoca 
yoservena luarcá, ni ntsämo cha 
yoservencá; nÿe batsätema bëńgbioye 
süinÿanÿná ntsämo chë celoca 
luare yomnama, ndayentsë Cristo 
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mo bachnëcá yoservena. Y bënga 
mondët́atsë̈mbo quem luarentsë 
chë soyënga chca yomnama, er chë 
Bëngbe Bëtsábioye jadórama yebna, 
chë jatsjacama opodena yebna Moisés 
japórmama ora, Bëngbe Bëtsá mëntsá̈ 
tbojaniyana: “Cuedado cochtsebomna 
chë atsb̈iama yebniñe nÿetsca soyënga 
jamama, ntsämo tcbonjaninÿinÿecá 
chacomama, chë tjoca bonjamna ora 
ca.” 6 Pero bëngbe bachnangbe más 
uámana amëndayá Cristo, tojashjache 
canÿe más bëts trabajo jtsebomnama, 
ntsämo chë inÿe bachnanga imobomna 
trabajuama; cachcá, ndayá Bëngbe 
Bëtsá tojayancá Crístoftaca bëngbiama 
jamama, bënga tempcá tsäbá Bëngbe 
Bëtsáftaca jtsemnama jtsamëse, 
puerte más tsäbá endmëna, chë ndayá 
tempo chabe entsängbiama jamama 
tojanasëbuachená soyama. Ntsämo 
mora cha tojayancá puerte más tsäbá 
entsemna, er tojasëbuachená más tsäbe 
soyënga bëngbiama jamama.

7 Chë Bëngbe Bëtsá natsana 
tojanasëbuachená soyëńgaca 
matënjanopodé entsänga 
chamotsamama ntsämo yojanamncá, 
ntsämo tojanasëbuachenacá 
jóyëngacñama, as ndoñe manjanëyta 
Bëngbe Bëtsá cachiñe canÿe trato 
chauátsbemama entsängbiama. 
8  Pero Bëngbe Bëtsá tojáninÿe 
ntsämo yojanamncá entsänga 
ndoñe tmonjanmama, ntsämo cha 
tojanasëbuachenacá jóyëngacñama, 
y Bëngbe Utabná Bëngbe Bëtsá 
chëngbiama mëntsá̈ tojánayana:

Canÿe tempo echanjóshjango, 
y chora Israel y Judabe 
pamillentsä entsängbiama 
básefta soyënga jamama 
chanjasëbuachená,

chënga átsëftaca tempcá tsäbá 
jtsemnama chamotsobenama.

	 9	Chë chanjasëbuachená soye ndoñe 
queochátsmëna cachcá ntsämo 
chë chëngbe bëts taitanga 
sënjanasëbuachená soye 
enjamncá,

atsë chënga sënjanënatse 
ora, Egiptó luarocana 
sënjésanëbuacna ora;

pero chëngna, ntsämo 
jamama enjanamncá, chë 
sënjanasëbuachená soye 
jóyëngacñama ndoñe 
chemátanma causa,

atsë cachcá chënga sënjesanëńÿaye 
ca, Bëngbe Utabná tojánayana.

	 10	Chë Israeloca entsängbiama ndayá 
jamama canÿe tempo chentsäna 
chanjasëbuachená soye,

mëntsá̈ entsemna ca, Bëngbe 
Utabná tojánayana:

Atsë chanjama chë chëngbe 
juabniñe chaitsemánda soyama 
chënga chamotsejuabnama,

y chamotsebosë jtsamana ndayá 
chëngbe ainaniñe chaitsemánda 
soye.

Atsë chëngbe Bëtsá chántsemna, y 
chënga atsb̈e entsänga.

	 11	Chë tempo ndoñe queochátsiyta 
cánÿenga ínÿenga 
chamotsabuátambama,

cachabe luariñe oyenábioye o 
cachabe pamillentsä entsá̈bioye, 
atsë chë chëngbe Utabná 
chasm̈otsábuatmama.

Ndoñe queochátsëyta, er 
nÿetscanga uámanënga y 
nduámanënga,

corente tsäbá atsb̈e 
sm̈ochantsábuatma.

	 12	Chënga chanjálastemaye y 
chëngbe bacna soyëngama 
chanjáperdonaye,

y ndocna te más chë bacna 
soyënga chënga tmojamama 
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quichátsjuabnaye ca —‍cha 
tojánayana.

13  Bëngbe Bëtsá, chë entsängbiama 
mora jamama tojásëbuachenama 
tojtsichamo ora, chca jtsemnana, er 
cha tojama chë tempo entsängbiama 
jamama tojanasëbuachená soye, mora 
ya ndoñe chaondëtsoservénama; 
ndayá mo tanguá soycá tojtsemna y ya 
ndoñe tontsoservena, chë soyna nÿe 
batsätema más y ya jtsopochócana.

Bëngbe Bëtsá jadórama muentsä 
luare y chë celoca luare

9 �1 Y morna, ndayá Bëngbe 
Bëtsá tojanasëbuachenama 

y tojanmandá soyama, mandënga 
yojamna ntsämo cha jtsadoránama, y 
nÿa chabiama pormana yebnentsë 
quem luarentsë. 2  Chíyeca, Bëngbe 
Bëtsá tojanmandá chaotsemna canÿe 
jatsjacama opodena yebna chábioye 
jadórama, mëntsá̈: Chë natsana 
tsañe quem Bëngbe Bëtsabiama 
yebnentsë inauabaina “chë uámana 
luare ca”; chentsë inamna chë 
canÿsëfta quinÿenëfjuangá castellano 
candelerësïñe, y canÿe mesëśha 
ndayiñe yojacjana chë luarentsë 
Bëngbe Bëtsá bétsemnama inÿinÿnaye 
tandësë̈nga.

3  Inÿe ujonÿana entsë̈j́ua 
chentsäna, inÿe luare inamna; 
inauabaina “chë más uámana luare 
ca”. 4 Chentsë inamna chë castellano 
altar, incienso jajuinÿiyama, y chë 
cajontema nÿetsiñe castellánoca 
pormánëtema. Quem cajontema 
yojaninÿanÿná ntsämo Bëngbe Bëtsá 
tojanasëbuachenacá, chë Israeloca 
entsänga chabe uámana entsänga 
yochjánabiamama, y inauabaina 

“Bëngbe Bëtsabe sb̈uachenana soye 
inÿinÿnaye cajontema ca”; y chë 
tsoye quem soyënga inabomna: 

canÿe castellano jarrëtema, maná ca 
uabaina tandëśëca, chë Bëngbe Bëtsá 
tojanma celocana chabe entsängbiama 
chaótsatsäma saná; Aaronbe 
varëfja, chë tojanantsé̈fjonëfja; y 
chë ndëtsb̈é tablëbenga ndayiñe 
Bëngbe Bëtsá tojanábema chë 
bnët́sana uámana mandënga. 5 Chë 
cajontema juatsboca imnamna chë 
juatëngmiásha uabomnënga, mo 
angelëngcá, “querubinënga ca” 
uabáinënga, y chënga imojaninÿanÿná 
chë Bëngbe Bëtsabe buashinÿinÿanana 
chéntsn̈aca bétsemnama. Chënga, chë 
juatëngmiáshangaca chë cajontémentsä 
nÿets ústonëtema imojanët́sbotsana; 
chë ústonëtema inauabaina “entsänga 
bacna soyënga tmojamama Bëngbe 
Bëtsá perdonaye luare ca”, er 
chentsë, chë cajontema juatsboca chë 
bachnangbe más uámana amëndayá 
jtsamanana buiñe jabuésc̈jana, chë 
Bëngbe Bëtsábioye cha ibnaimpadana 
te, entsänga cháuaperdonama. 
Pero mora ndoñe quenátsiyta chë 
soyëngama lempe jatóyebuambnayama.

6 Lempe chca tmojanprontantsäna, 
chë bachnanga sempre chë natsana 
luaroye imojánamashjuana, jamama 
ntsämo Bëngbe Bëtsá tojanamëndacá, 
chábioye jadórama. 7 Pero nÿe 
chë bachnangbe más uámana 
amëndayá yojobena chë inÿe luaroye 
jamashënguana, y nÿe canÿe cada 
uata. Choye jamashënguama orna, 
cha ibojamna bayëngbe buiñe 
juabuyambana, Bëngbe Bëtsábioye 
juatsë̈mbonama, chca, chë bachnangbe 
más uámana amëndayá tojanma 
bacna soyënga Bëngbe Bëtsá 
chaboperdonama, y chë ntsetatsë̈mbcá 
entsänga tmojanma bacna soyëńgnaca. 
8  Chca, chë Uámana Espíritu jamana 
bënga chasó̈sertama, chë natsana 
luare cabá tojtsemnëntscuana y chë 
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bachnanga cabá chë soyënga chentsë 
tmojtsamëntscuana, nÿetscanga 
cabá ndoñe tmonjanobená chë inÿe 
luaroye jamashjnama, chë “más 
uámana luaroye”. 9 Chë soyëńgaca 
jtsopodénana bëńgbioye jinÿanÿiyana, 
chë tempo, chë Bëngbe Bëtsábioye 
jadórama yebnentsë entsänga 
uta luare imojábomna ora, ndoñe 
yonjopodena Bëngbe Bëtsabe delante 
nÿetscanga jatsmënana, mo chë 
bachnangbe más uámana amëndayacá. 
Y chë soyëńgnaca jtsayanana, chë 
Bëngbe Bëtsabiama uátsë̈mbona 
soyëńgaca y bachnanga tmojanóba 
bayëńgaca, ndoñe tonjanopodé 
jamana canÿa Bëngbe Bëtsábioye 
adorayá, Bëngbe Bëtsáftaca tempcá 
tsäbá chaotsatsmënama y Bëngbe 
Bëtsá chabe bacna soyëngama 
tbojaperdonama ainaniñe corente 
chaotsetatsë̈mbuama. 10 Chënga, chë 
uátsë̈mbona soyëńgaca y tmojanóba 
bayëńgaca tmojanma nÿe ntsämo 
Moisesbe leyiñe yojanayancá, ndayá 
chiñe yojanlesenciancá, ndayá 
jasama o jofsïyama, y chë cuerpo 
jabebiana mo tsäbe entsängcá Bëngbe 
Bëtsabe delante jtsatsmënama; 
nÿetsca mandënga nÿe cuerpama, 
pero ainanama tondaye ntjamana. 
Pero chë entsänga chca yojánamna 
jtsamana, nÿe Bëngbe Bëtsá inÿe 
soyënga, más tsäbe soyënga jamama 
tojamandantscuana, chë tsëm trato 
tojábema ora.

11 Pero Cristo ya tojánabo, y cha 
yomna chë Bëngbe Bëtsabe delante 
bëngbiama impadaná mo chë 
bëngbe bachnangbe más uámana 
amëndayacá, chca, bëngbiama 
chaotsemnama chë tsäbe soyënga 
ntsämo mochjoyëngacñëcá. Chë luare 
celoca ndayentsë cha Bëngbe Bëtsabe 
delante mo bachnëcá yotrabája, 

puerte tsäbe luare yomna, y chentsë 
cha, ndoñe chë quem luarentsë 
bachnanga imomnëngcá, cha yobena 
jamana lempe ntsämo Bëngbe Bëtsá 
entsängbiama jamama inajuabnaycá. 
Chë luare ndoñe entsängbe cucuátsëca 
yondëpormana, y chca jtsayanana, 
quem luarentsä soye ndoñe yondmëna 
ca. 12  Cha, canÿe y nÿetsca tescama 
chë luaroye Bëngbe Bëtsabe delante 
tojánamashëngo ora, cha ndoñe chivo 
o ternerbe buiñe tonjanabuyamba, 
ntsämo chë inÿe bachnanga 
imojuamancá; ndayá jóbanëse, chabe 
buiñe juabuáshanëse, cha tojanma 
entsänga atsebácanënga jtsemnama 
chamotsobenama; y chca tojanmëse, 
cha tojanobená chë luaroye Bëngbe 
Bëtsabe delante jamashënguama. Y 
Cristo chca choye tojanamashënguëse, 
tojanma bënga chë nÿetsca tescama 
yomna tsäbe vida jtsebomnama 
chamotsobenama.

13  Ndëmuanÿenga ndayámnaca 
chë leyama tmojanoquedá mo chë 
Bëngbe Bëtsabe delante ndoñe 
tsäbengcá, chë bachnanga imojuamana 
chëńgbioye toronga y chivëngbe 
buiñe jabuésc̈acjana, y chë altaroca 
tcojajuinÿé ternerabe jatinÿá 
chëńgbioye jatbótotana, chca, chënga 
jábiamama Bëngbe Bëtsabe delante 
mo tsäbengcá. Chca tmojamentsäna, 
chë bachnanga tmojánayana chënga 
imojtsobena chë ínÿengaftaca jabama, 
Bëngbe Bëtsá jadórama, y cachiñe mo 
tsäbengcá Bëngbe Bëtsabe delante 
imojtsatsmëna ca. 14 Ndayá bachnanga 
tmojanmcá yojanámana entsänga 
cachiñe mo tsäbengcá Bëngbe Bëtsabe 
delante imojtsatsmëna ca jayanama; 
y chca, chë ínÿengaftaca Bëngbe 
Bëtsábioye jadórama tmojanobenase, 
¡ntsachetsá̈ más yojtsámana Cristbe 
buiñe, ndëḿuanÿeye tojanábuashana 
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bëngbiama cha tojanóbana ora! Chë 
nÿets tempo vida bomná Espíritbe 
obenánaca, Cristo, chabe derecho 
vida jtsobomñama cachcá tojanonÿá 
y bëngbiama tojanóbana. Cha, 
chë ndocna bacna soye ndbomná, 
tojanóbana ora yojamna mo canÿe 
bayá tondaye ndbemaná chë 
bachnanga cuafjobacá juatsë̈mbonama, 
entsängbe bacna soyëngama; cachcá 
Cristo, chë ndocna bacna soye 
ndbomná, bëngbe bacna soyëngama 
jáperdonama tojanóbana. Bëngbiama 
tojanóbanayeca, Cristo yobena 
jamama bënga ainaniñe corente 
tsäbá chamotsetátsë̈mbo, bacna 
soyënga bënga tmojamama, chë 
ndoñe vida jtsebomnama bënga 
junatsana soyënga, chama bënga 
perdonánënga imojtsemnama, y chca, 
bënga montsobena jtsiyenana, Bëngbe 
Bëtsá, chë ndegombre ainá yomná, 
jtseservénëse.

15 Chíyeca, Cristo jóbanëse tojama 
entsänga Bëngbe Bëtsáftaca cánÿiñe 
mo canÿacá chamotsemnama, ntsämo 
Bëngbe Bëtsabe tsëm trato yomncá; 
y chca cha tojama, Bëngbe Bëtsá 
chabe entsänga chamotsemnama 
tojáchembënga perdonánënga 
chamotsemnama, chë Bëngbe Bëtsabe 
tempsca tratentsä ley jtsocumplínama 
inamna ora imojoyenëntscuana bacna 
soyënga tmojanmama; y chëńgnaca 
chamotsobenama chë nÿetsca tescama 
mochtsebomna soyënga jóyëngacñama, 
ntsämo Bëngbe Bëtsá chabe entsänga 
tojanasëbuachenacá.

16  Ntsämo canÿe testamentiñe 
tojtsayancá chaopasamna, jtseytana 
chaotsótatsë̈mbo chë chca jamama 
tojasb̈uachená cha tojóbanama. 
17 Canÿe testamento tondaye 
ntsámanana, chë chca jamama 
tojasb̈uachená cha cabá ainá 

totsomñëntscuana; nÿa cha tojóbana 
orna aíñe. 18  Chíyeca chë Bëngbe 
Bëtsabe natsana trato, entsá̈ngbeñe 
tojanobojatsé̈, chora tmojanóba 
bayëngbe buiñe jabuésc̈jëse. 19 Moisés 
chë leyentsä nÿetsca mandënga 
nÿetsca entsänga tojánabuayenantsäna, 
tojanca buángana boboshëshe 
y hisopo betiyentsä buacuafja, 
chë ternerënga y chivëngbe 
buiñe búyesheca enajuabnëyiñe 
tojanfchecuacuá, y chora chë 
leyënga librëśäñe tojanbuésc̈acja, 
y nÿetsca entsá̈ngbeñnaca. 20 Y 
mëntsá̈ tojánayana: “Quem buiñe 
entsinÿinÿná, ntsämo Bëngbe 
Bëtsá tojamandacá ndegombre 
yochtsemnama, y tsë̈ngaftangbiama 
puerte yochtsámanama ca.” 
21 Moisésnaca buiñe tojanbuésc̈acja 
chë jatsjacama opodena yebniñe, y 
lempe chentsä soyënguiñe, chë 
ndaye soyënga Bëngbe Bëtsábioye 
jadórama yojanoservena. 22  Er 
ntsämo leyiñe iuayancá, yojtsemna 
nÿa mo nÿetsca soyënguiñe buiñe 
jabuésc̈acjana, Bëngbe Bëtsábioye 
jadórama tsäbá chaoservema; y 
buiñe ndoñe tonjuábuashanësna, 
ndoñe ntsopodénana entsänga 
bacna soyëngama perdonánënga 
chamotsemnama.

Cristo jasúfriase y jóbanëse, 
tojanma entsänga bacna soyëngama 

perdonánënga chamotsemnama
23  Chíyeca jtseytana chë Bëngbe 

Bëtsábioye quem luarentsë 
jadórama soyënga, chë bachnanga 
chamoma, Bëngbe Bëtsábioye 
jadórama tsäbá chaoservema, chë 
Bëngbe Bëtsábioye jëtschuayama 
tmojóba bayëngbe buíñeca. Chë 
soyënga batsätema jtsinÿanÿnayana 
ntsämo chë celoca luare yomnana 
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Bëngbe Bëtsabe delante, ndayentsë 
Jesús yoservena. Lempe ntsämo 
chë Bëngbe Bëtsábioye jadórama 
luarentsë yomncá, chabe delante 
celoca, Jesucristo tojanma, chábioye 
jadórama tsäbá chaoservema; pero 
chca tojanma más uámana soyënga 
jamëse, chë tmojóba bayëńgaca 
bachnanga quem luarentsë imnétsama 
soyëngama. 24 Er Cristo ndoñe 
tonjánamashëngo canÿe luarentsë 
Bëngbe Bëtsá jadórama nÿe entsängbe 
pormánentsë, ndaye luare nÿe 
batsätema jtsinÿanÿnayana ntsämo chë 
celoca luare Bëngbe Bëtsabe delante 
chábioye jadórama yomnana; ndayá 
cach celoye tojánamashëngo, Bëngbe 
Bëtsabe delante luaroye, bëngbiama 
jtseimpadánama. 25 Chë bachnangbe 
más uámana amëńdayana chë “más 
uámana luaroye” jamashënguana 
canÿe cada uata, bayëngbe buíñeca, 
ndoñe cachabe buíñeca, chca, 
ndayánaca jamama entsänga bacna 
soyënga tmojamama perdonánënga 
chamotsemnama. Pero Cristo chë 
luaroye celoca ndoñe tonjánamashëngo, 
chentsäna jtésebocnama, y chabe 
buiñe juabuáshanëse cachiñe 
jatóbanama, y ba soye cachcá 
chauétsemnama. 26  Chca tojtsemnëse, 
Cristbiama manjanmëna jasúfriana y 
jóbanana ba soye, chë Bëngbe Bëtsá 
quem luare tojanma orscana. Pero 
ntsämo tojopasacá entsemna, mora 
chë quem luare jopochócama tempo 
yojtsobeco ora, Cristo canÿe y nÿetsca 
tescama tojenonÿinÿé quem luarentsä 
entsänga bacna soyënga jabuajuánama, 
chëngbiama jóbanëse, mo entsängbe 
bacna soyëngama canÿe tmojóba bayá, 
Bëngbe Bëtsábioye uatsë̈mbonacá. 
27 Cachcá, ntsämo nÿetsca entsänga 
jtsamnana nÿe canÿe jóbanama, y 
chentsäna Bëngbe Bëtsá chëngbiama 

jayanana chë imojëftsiyenëntscuana 
ntsämo tmojanmcá tsäbá o ndoñe tsäbá 
bétsemnama, y chëńgaftaca jamana 
ntsämo chora tojajuabocá, 28  cachcá, 
Crístnaca, nÿe canÿe chabe derecho 
vida jtsobomñama cachcá tojanonÿá, 
chabe buiñe juabuáshanëse jóbanama, 
ba entsänga bacna soyëngama 
jáperdonama; y chentsäna cachiñe 
yochjésabo, ndoñe bacna soyëngama 
entsänga jabáperdonama, ndayá chë 
cha cháuesabama tsä tmobátmanënga 
jabátsebacama.

10 �1 Chë Moisesbe leyentsä 
mandënga, ntsämo 

chë bachnanga yojánamnama 
Bëngbe Bëtsá jadórama tmojóba 
bayëńgaca y inÿe soyëńgaca, ndoñe 
ntsinÿanÿnayana lempe chë Bëngbe 
Bëtsá chabe entsänga jatsätayana 
puerte tsäbe soyënga, pero aíñe 
batsätema jtsinÿanÿnayana ntsämo chë 
soyënga yochtsemnama. Chíyeca chë 
mandënga, chë uátsë̈mbona soyëńgaca 
y Bëngbe Bëtsábioye jadórama tmojóba 
bayëńgaca, ndocna te ntjopódiana 
jamana chë Bëngbe Bëtsábioye 
jobéconama tmojtsebosë̈nga, chca 
soyënga tmojtsamama cada uata 
nÿets tempo, chënga ainaniñe corente 
chamotsetatsë̈mbuama chëngbe 
bacna soyëngama nÿetsca tescama 
perdonánënga imojtsemnama. 2  Er 
ndayá tcojtsamama Bëngbe Bëtsabiama 
uátsë̈mbona soyëńgaca y chábioye 
jëtschuayama tmojóba bayëńgaca, 
entsänga Bëngbe Bëtsábioye 
adórayënga, chabe delante tsá̈benga 
jtsemnama matmënjanobenase, chënga 
chë bacna soyënga tmojanmama 
ainaniñe ngménaca ya ndoñe 
mamënjétsemna, y matmëntsanajbaná 
soyënga amana chë tmojóba bayëńgaca. 
3  Pero juatsë̈mbonama entsänga 
bayënga tmojóba ora, josérviana 
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entsänga bacna soyënga tmojamama 
cada uata chamuatenójuaboma; 4 er 
chë toronga y chivënga tmojóbanëngbe 
buíñeca ndoñe ntsopodénana 
entsá̈ngbioye bacna soyënga 
jabuajuánama.

5 Chíyeca, Cristo quem luaroye 
tojánabo ora, Bëngbe Bëtsábioye 
mëntsá̈ tbojaniyana:

Ndoñe tconjábosëna entsänga 
chacmátsë̈mbona soyënga, ni 
tmojobaye bayënga,

pero aíñe tcojama atsë canÿe 
entsäcá chaitsemnama.

	 6	Ndoñe tsäbá quecmátinÿana chë 
tmojóba y tmojajuinÿé bayënga,

entsänga bacna soyëngama 
chacotsaperdonama.

	 7	As atsë Bëngbe Bëtsá sënjaniyana: 
“Bëngbe Bëtsá, muentsë 
sëńtsemna,

ntsämo aca icobosc̈á atsë 
chaimama,

ntsämo acbe uabemana 
palabrënguiñe atsb̈iama 
endayancá, chë ndayá atsë 
chjanmama ca.”

8  Natsana, Cristo tojánayana, Bëngbe 
Bëtsá ndoñe tonjánbosëna, ni 
tsäbá tbonjanínÿnana entsänga 
chamuátsë̈mbona soyënga, ni Bëngbe 
Bëtsábioye jëtschuayama tmojóba 
bayënga, ni tmojóba ni tmojajuinÿé 
bayënga, entsänga bacna soyëngama 
cha chaotsaperdonama ca, masque 
chënga chë Bëngbe Bëtsábioye 
jadórama soyëńgaca jamana, ntsämo 
leyiñe iuayancá ndayá chënga jamama 
yojtsamna. 9 Y chentsäna, Cristo 
Bëngbe Bëtsábioye tbojátaniyana: 

“Muentsë sënjabo, chë ntsämo aca 
icobosc̈á atsë chaimama ca.” Chca, 
Cristo tojinÿanÿé chë jtsamana 
soyënga tmojóba bayëńgaca, tondaye 
yonduámana entsänga bacna soyënga 

jabuajuánama, y entsängbe bacna 
soyëngama jóbanëse tojaninÿanÿé 
chë ntsämo Bëngbe Bëtsá yobosc̈á 
jtsamana, más iuámana chë inÿe 
soyënga játamama. 10 Bëngbe Bëtsá 
tojama, bënga chabe entsänga y chabe 
delante tsá̈benga chamotsemnama, 
ntsämo Bëngbe Bëtsá yobosc̈á 
Jesucristo tojánmayeca, chabe derecho 
vida jtsobomñama cachcá jonÿayëse y 
entsängbe bacna soyëngama jóbanëse, 
canÿe y nÿetsca tescama.

11 Judiëngbe nÿetsca bachnanga 
nÿets tempo ba soye altarentsä 
natsanoica Bëngbe Bëtsá jtseservénana, 
y ba soye cachcá jtsamana tmojóba 
bayëńgaca, pero chë soyëńgaca 
ndocna te ntjopódiana entsänga 
bacna soyënga jabuajuánama. 
12  Pero Jesucristo entsängbe bacna 
soyëngama tojanóbana ora, yojamna 
mo canÿe tmojóba bayacá, Bëngbe 
Bëtsá entsänga bacna soyëngama 
cháuaperdonama; nÿe canÿe y 
nÿetsca tescama chca tojanma, y 
chentsäna Bëngbe Bëtsabe catsb̈ioica 
tojtanótbema, canÿe uámana 
puestentsë, jtsemándayama. 13  Chentsë 
cha yobátmana, Bëngbe Bëtsá 
chabe obenánaca Cristbe uayayënga 
chabe cucuatsïñe chamoquedama 
yochjamëntscuana. 14 Er nÿe canÿe, 
entsängbe bacna soyëngama cruzoca 
jóbanëse, Jesucristo lempe tojama, 
entsänga chë Bëngbe Bëtsábenga 
jtsemnama chémbonënga, chabe 
delante nÿetsca tescama tsäbengcá 
chamotsemnama. 15 Y Uámana 
Espíritnaca, Bëngbe Bëtsabe uabenana 
palabrënguiñe söntsinÿanÿná chca 
ndegombre bétsemnama, mëntsá̈ 
tojánayana ora:
	 16	Ndayá entsängbiama chjama, 

canÿe tempo chentsäna 
chanjasëbuachená soye mëntsá̈ 
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entsemna ca, Bëngbe Utabná 
tojánayana:

Atsë chanjama chënga 
chamotsebosë jtsamana ndayá 
chëngbe ainaniñe chaitsemánda 
soye,

y chamotsejuabnama chë chëngbe 
juabniñe chaitsemánda soyama 
ca.

17 Y chentsäna mëntsá̈ tojánayana:
Ndocna te más quichátsjuabnaye 

chënga bacna soyënga 
tmojamama,

y ntsämo atsë stsebosc̈á contra 
soyënga chënga tmojamama ca.

18  Chcasna, Bëngbe Bëtsá nÿetsca 
tescama entsänga bacna soyëngama 
tojaperdoná ora, ya ndoñe ntjátsiytana 
inÿe soyënga más játamama, mo 
bayënga cuafjobaycá, entsänga 
bacna soyëngama perdonánënga 
chamotsemnama.

Söntsamna Bëngbe 
Bëtsábioye jtobéconana

19 Y chca, Jesucrístbeyeca catsá̈tanga, 
Jesusbe buiñe tojanábuashanama y 
bëngbiama tojanóbanama, chábeñe 
jtsosb̈uáchiyëse, bënga montsobena, 
tondayama ntjatauatjcá Bëngbe 
Bëtsabe delante jamashënguama. 
20 Bënga montsobena jamashënguama 
chë tsëm benachëjana, Cristo 
bëngbiama tojamëjana; cha nda 
inétsama chë nÿetsca tescama yomna 
tsäbe vida chamotsebomnama. Mo chë 
quem luarentsë chë bachnangbe más 
uámana amëndayacá, chë ujonÿana 
entsë̈j́uajana jamashënguana chë “más 
uámana ca” uabaina luaroye, Bëngbe 
Bëtsabe delante jtsemnama, cachcá, 
Cristo bëngbe bacna soyëngama mo 
entsäcá tojanóbanayeca, bëńgnaca 
montsobena Bëngbe Bëtsabe delante 
luaroye jamashënguama. 21 Bënga 

mondbomna canÿe bëts bachnangbe 
más uámana amëndayá, Bëngbe 
Bëtsabe entsá̈ngbeñe jtsemándayama, 
y cha endmëna Jesús. 22  Chíyeca, 
Bëngbe Bëtsá jasérviama ndegombre 
ainaniñe corente jtsebosë̈se, y chábeñe 
puerte jtsosb̈uáchiyëse, söntsamna 
Bëngbe Bëtsábioye jobéconana. 
Ntsämo chë bachnángbioye buíñeca 
tmojanabuesc̈acjcá, Bëngbe Bëtsabe 
delante tsäbengcá chamotsemnama 
cha jasérviama, cachcá, Cristbe 
buiñe juabuáshanëse y bëngbiama 
jóbanëse, bënga ainaniñe corente 
montsetátsë̈mbo Bëngbe Bëtsá nÿetsca 
tescama bëngbe bacna soyëngama 
söjtsaperdonama. Y bënga béjayeca 
uabainëńgnaca mondmëna; chíyeca 
bënga jtsobenana Bëngbe Bëtsábioye 
chca jobéconana.

23  Bënga söntsamna nÿets 
tempo Bëngbe Bëtsábeñe puerte 
jtsosb̈uáchiyana, y ndocna te nÿe 
ndayámnaca játajbanana entsá̈ngbeñe 
ichámuana, chë Bëngbe Bëtsábeñe 
jtsosb̈uáchiyëse bënga imobatmana 
soyënga cha yochjamama, er chë 
soyënga söjasëbuachená cha, sempre 
jamana ntsämo tojayancá. 24 Bënga 
söntsamna janguanguana ntsämo 
muatjobenaye añemo jenatsëtayana, 
nÿetscanga jtsenbobonshánana, y 
ntsämo tsäbá yomncá jtsamana; 
25 pero ndoñe quesn̈átamna 
játajbanana, Bëngbe Bëtsábioye 
jadórama enefjuanana mo Crístbeñe 
osb̈uáchiyënga quetsomñecá, ntsämo 
báseftanga imojtsamcá. Chamna, 
nÿetscanga añemo mochtsenatsëtnaye 
Cristo nÿets tempo jtseservénama, y 
más mora, chë ndayá imojtsonÿama, 
Bëngbe Utabná yochjésabama ya 
yojtsobecuama montsetátsë̈mbo ora.

26 Er chë ndegombre soyëngama 
tsäbá tmojátatsë̈mbonentsäna y chë 

Hebreos 10

El Nuevo Testamento en Camsá de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



537

soyënga tmojoyeuná chentsäna, bacna 
soyënga jtsamëse tmojtsiyena, nÿe 
chca jamama tmojtsebosë causa, 
muattsaboté ndayá Cristo bëngbiama 
tojanmcá, bëngbe bacna soyëngama 
cha tojanóbana ora, y ya tondaye 
nántsemna ntsämo Bëngbe Bëtsá 
bënga jtsaperdónama. 27 Y chca, 
ndayá bënga muattsobena jobátmana 
soye nántsemna nÿe chë Bëngbe 
Bëtsábiocana castigo, chë ndayama 
söjtsamna uatjana jtsebomnana; y 
nÿe jobátmana chë tempo, ndaye 
ora Bëngbe Bëtsá puerte etonaná 
chabe uayayënga bëtscá íñesheca 
yochtsapochócaye. 28  Ndánaca chë 
Moisesbe leyama tojayana tondaye 
yondovalena ca, y útata o únganga 
chca tmojouena y aíñe cha chca 
tojayana ca chënga tmojayanëse, 
jtsemnana chë entsá̈bioye jtsóbana, 
tondaye ntjalastemacá. 29 Canÿa, 
nÿets ainánaca Bëngbe Bëtsabe 
Uaquiñábioye tbojtsaboté; y tojayana 
Cristbe buiñe, chë ndëḿuanÿeye 
tojanábuashana bëngbiama tojanóbana 
ora, tondaye yonduámana ca, 
ndayá nÿe ndaye entsäbe buiñcá 
ca, chë buiñe chë ndëḿuanÿeye 
söjtsinÿanÿná ndayá Bëngbe Bëtsá 
tbojasëbuachenacá bëngbiama jamama, 
y ndáyeca Bëngbe Bëtsá chabe 
entsänga söjábiama, cha jasérviama; 
chë entsá̈ Uámana Espíritbioye 
tbojóyenguango, nda inétsama bënga 
tsäbe soyënga chamotsebomnama; y 
canÿa chca amá, ¿tsë̈ngaftanga ndoñe 
sm̈ontsejuabná cha ibojtsomerecena 
Bëngbe Bëtsábiocana canÿe puerte 
más uabouana castigo, chë Moisesbe 
leyama tondaye yondovalena ca 
tojayanabiama? 30 Bënga nÿetscanga 
mondët́atsë̈mbo Bëngbe Bëtsá mëntsá̈ 
tojánayanama: “Atsë chanjama chënga 
chamosufrima, ínÿenga chamosufrima 

tmojama causa; y chënga 
chanjácastigaye, ínÿengbioye bacá 
tmojaborlá causa ca.” Y mëntsá̈naca 
tojánayana: “Bëngbe Utabná chabe 
entsängbiama echanjayana ntsämo 
tmojëftsemcá tsäbá o ndoñe tsäbá 
bétsemnama, y chëńgaftaca echanjama 
ntsämo chora chaojajuabocá ca.” 31 ¡Tsä 
uabouana, Bëngbe Bëtsá chë nÿets 
tempo ainabe cucuatsïñe joquédana, 
castiganá jtsemnama!

32  Pero ntsämo tempo yojamnama 
sm̈ochtsenójuabnaye, chë ndegombre 
soyënga Jesucristbiama cabá chora 
sm̈onjanábuatmana ora, y chora 
tsä jenojuérzana cmonjanotocá 
padecena soyënguiñe, y chë causa 
tsä sm̈ojansufrí. 33  Báseftanga 
tsë̈ngaftanguentsë̈ńgbioye entsängbe 
delante tcmojanoyánguango, y ínÿenga 
tmojanma puerte chasm̈otsesufrínama; 
y ínÿenga tsë̈ngaftanguentsë̈nga 
chca imojansufrinëńgaftaca 
sm̈ojanama, chënga jujabuáchama. 
34 Tsë̈ngaftanga sm̈ojánalastemana 
chë chënguentsë̈nga cárceloye 
imojanëtámenënga; y oyejuayënga 
sm̈ojanlesenciá ntsämo sm̈ojanbomncá 
ínÿenga chacmotsabacama, er 
tsë̈ngaftanga sm̈ojátatsë̈mbona Bëngbe 
Bëtsábiocana más tsäbe soyënga 
sm̈ojtsebomnama, chë nÿetsca tescama 
sm̈ochtsebomna soyënga. 35 Chcasna, 
ndoñe sm̈atjajbaná ainaniñe bëtscá 
añemo jtsebomnana, ni Bëngbe 
Bëtsábeñe sempre jtsobátmanana; 
er chca sm̈obatmánayeca, Bëngbe 
Bëtsá echanjama tsë̈ngaftanga 
bëtscá uacanana soyënga 
chábiocana chasm̈otsebomnama. 
36 Tsë̈ngaftanga cmontsamna corente 
uantadënga jtsemnana, padecéniñe 
chasm̈ojtsachnëjuana ora, chca, 
ntsämo Bëngbe Bëtsá yobosc̈á 
tsë̈ngaftanga chasm̈otsamama, y ndayá 
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Bëngbe Bëtsá tojanasëbuachenacá 
chasm̈óyëngacñama. 37 Er Bëngbe 
Bëtsabe uabemana palabrënguiñe cha 
mëntsá̈ tojánayana:

Betsco, ndoñe bën, y chë jabama 
ibomná echanjabo.

Ndoñe bën quebochatóbema.
	 38	Nÿe chë ndabiama atsë chaijama 

atsb̈e bominÿiñe tsäbia 
chaotsemnama,

átsb̈eñe cha betsosb̈uáchema, 
cha ndegombre chë nÿetsca 
tescama yomna tsäbe vida 
echántsebomna;

pero uatjana causa, átsb̈eñe 
osb̈uáchiyana tojtsajbanase, atsë 
cháftaca ndoñe quichátoyejuaye 
ca —‍cha tojánayana.

39 Pero bënga ndoñe quemátsmëna 
chë uatjana causa Bëngbe Bëtsábeñe 
osb̈uáchiyana tmojtsajbananga, y 
chca, nÿetsca tescama pochocánënga 
jtsemnama imojtsajnënga; pero aíñe 
mondmëna chë Bëngbe Bëtsábeñe 
ndegombre osb̈uáchiyënga, y chca, 
chë atsebácanënga jtsemnama 
mochjashjáchënga.

Bëngbe Bëtsábeñe 
osb̈uáchiyana jtsebomnana

11 �1 Osb̈uáchiyana 
jtsebomnana endmëna 

corente jtsetatsë̈mbuana, ndayá 
tmojtsobatmancá ndegombre chca 
yochjopásama; endmëna ainaniñe 
corente jtsetatsë̈mbuana, ndayá 
bënga mora ndoñe tmontsonÿacá 
ndegombre chca yomnama. 2  Bëngbe 
Bëtsá tojánayana bëngbe bëts taitanga 
tsäbá imojánama ca, chënga chábeñe 
imojtsosb̈uachéyeca.

3  Bënga, Bëngbe Bëtsábeñe 
mondosb̈uachéyeca, mondët́atsë̈mbo 
cha quem luare y nÿetsca luarënga 
tojanmama, chca chaotsemnama cha 

tojanmandá ora; chcasna, chë ndayá 
mora bënga jinÿama imobencá, cha 
tojanma bënga ndoñe mondobena 
jinÿama soyënguentsäna.

4 Abel Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, oveshatémënga 
chábioye tbojanátsë̈mbona, y chë 
soye Bëngbe Bëtsabiama más tsäbá 
yojtsemna, chë ndayá Caín, chabe 
catsäta, Bëngbe Bëtsá jëtschuayama 
tbojanátsë̈mbonama. Chíyeca, 
Bëngbe Bëtsá tojánayana Abel chabe 
bominÿiñe tsäbia yojtsemna ca, 
ndayá Abel chábioye jëtschuayama 
tojanmcá oyejuayá tojanóyëngacñeyeca. 
Ntsämo Abel Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachecá, masque cha ya 
obaná yojtsemna, chë soye cabá bënga 
söntsabuatambá.

5 Enoc Bëngbe Bëtsábeñe puerte 
yojanosb̈uachéyeca, Bëngbe Bëtsá 
celoye tbojesanbétsëñe, ntjobancá. 
Chentsäna ndocná tonjanobená 
cha jtsinÿenana, Bëngbe Bëtsá 
tbojesanbétsëñe causa. Y Bëngbe 
Bëtsabe uabemana palabrënguiñe 
endayana, Bëngbe Bëtsá Enócaftaca 
oyejuayá canjamna ca, ntsämo 
jtsamëse yojoyenama, y chentsäna 
celoye tbojtsanámbañe. 6 Pero 
Bëngbe Bëtsábeñe ntsosb̈uachiycá, 
ndoñe quenátopodena cha oyejuayá 
bëńgaftaca jabemama, er chábioye 
jobéconamna, entsá̈ jtsemnana 
jtsosb̈uáchiyana cha ndegombre 
bétsemnama, y cha inétsamama 
chë cha jtsabuatmama tsä 
tmobosë̈ngbiama bëtscá tsäbe soyënga 
chamotsebomnama, mo chábiocana 
uacanana soyëngcá.

7 Bëngbe Bëtsá Noébioye 
tbojanbuayená uabouana soyënga 
yochjanopásama, cachora ndopodena 
jinÿama soyënga, y cha Bëngbe 
Bëtsábeñe yojanosb̈uachéyeca, tojanma 
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ntsämo Bëngbe Bëtsá tbojanmandacá 
y barquëśha tojanapormá chabe 
pamíllanga játsebacama. Cha chca 
tojanma ora, osb̈uáchiyana bómnayeca, 
cha tojaninÿanÿé entsänga tsä bacna 
soyënga tmojanmama y chë causa 
castigánënga jtsemnama yojtsamnama. 
Chabe osb̈uachiyanámnaca Noé 
tojánashjache Bëngbe Bëtsabe 
bominÿiñe tsäbia jtsemnama, y 
chca entsá̈ jashjáchana, nÿe Bëngbe 
Bëtsábeñe jtsosb̈uáchiyëse.

8  Bëngbe Bëtsá Abrahámbioye 
tbojanchembo, inÿe luaroye 
cháuama; Abraham Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, tojanma ntsämo 
Bëngbe Bëtsá tbojanmandacá, y 
tojánbocna chë luaroye jama, chë 
Bëngbe Bëtsá tbojansb̈uachená 
jatsëtayama luaroye, masque Abraham 
ndoñe yontsetátsë̈mbo ndëḿoye 
yochjánama. 9 Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, yojobena mo inÿe 
luarocana ashjangonacá jtsiyenana, 
cachabe luarentsë ndoyená, chë 
Bëngbe Bëtsá tbojansb̈uachená 
luarentsë. Entsë̈j́uaca pormana 
tambënguiñe yojoyena, cachcá ntsämo 
chë chábentsäna básenga Isaac y Jacob 
ibojëftsiyencá; y chátnaca Abrahamcá 
ibojanobátmana jóyëngacñama 
ntsämo Bëngbe Bëtsá Abrahámbioye 
tbojansb̈uachenacá. 10 Er Abraham 
corente uantadá yojanobátmana chë 
canÿe luaroye celoca jamashënguama 
tempo; chë luare inamna canÿe bëts 
pueblo, puerte tsäbe ucuatjoniñe 
pormana pueblo, canÿe luare chë 
ndayentsäma Bëngbe Bëtsá tojanjuabó 
ntsämo chaotsemnama, y cachabe 
pormana luare inamna.

11 Sara, Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, Bëngbe 
Bëtsá tojanma cha canÿe sësöna 
chabotsebomnama, masque chora 

ya bëtsanánëjema yojtsemna, 
sësöna jtsebomnama. Bëngbe Bëtsá 
chca tojanma, er Sara corente 
yojanjuabná, cha chë canÿe sësöna 
yochtsanbomnama tbojansb̈uachená 
cha, nÿets tempo ntsämo tojayancá 
amá yojamna ca. 12  Y chca, quem entsá̈ 
Abraham, chë sësönga jtsabamnama 
ya ndobenábentsäna, ba básenga 
tmojanonÿná, tsä mallajta mo chë 
celoca estrellëngcá, y tsä chëf́tanga 
mo chë mar béjayoca chënÿañentsä 
cascajcá, ndocná jacúntama 
ntjobenayana.

13  Nÿetsca quem entsänga 
imojëftsiyena jtsamëse ntsämo 
chëngbe osb̈uáchiyana yojamncá, y 
chca tmojanóbana, masque cabá 
ndoñe tmonjanóyëngacñe chë Bëngbe 
Bëtsá tojanasëbuachená soyënga. 
Pero chëngbe osb̈uachiyánama 
corente imojtsetátsë̈mbo, Bëngbe 
Bëtsá chentsäna baytese 
ntsämo tojanasëbuachenacá 
yochjánatsätayama y chë soyënga 
ndegombre yochtsemnama, y chama 
oyejuayënga chënga imojtsemna. 
Chënga tmojánayana quem luarentsë 
chënga imojoyena mo cachëngbe 
luarentsë ndoyenëngcá, y quem 
luarëjana mo nÿe achnëjuanëngcá 
ca. 14 Y chca tmojtsichámëngna, 
puerte jtsinÿanÿnayana chënga tsä 
imojtsebosë inÿe luaroca joyénanama, 
canÿe luare cachëngbiama. 15 Chënga 
nÿe chë ndayentsäna tmojëf́tsanbocna 
luarama manjánjuabnase, 
matmënjanobená tsäbá cachoye 
jesshëćonama. 16 Pero chëngna canÿe 
más tsäbe luare imnabosë, canÿe 
luare celoca. Chíyeca Bëngbe Bëtsá 
ndoñe yonjanëuatja, chëngbe Bëtsá ca 
chënga chamotsechembuanama, er 
celoca canÿe bëts luare, mo canÿe bëts 
pueblëcá chëngbiama tojanprontá.
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17 Bëngbe Bëtsá Abrahámbioye 
jinÿama, ndegombre aíñe 
o ndoñe Bëngbe Bëtsábeñe 
tayojtsanosb̈uachema, 
tbojanmandá chabe uaquiñá Isaac 
chabuánatse jóbama, chábioye 
jëtschuayama, ntsämo Abraham 
chë tojóba bayëńgaftaca jamama 
yojanamancá. Cha Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, yojtseprontana chë 
nÿe canÿe uaquiñá ibnabomná jóbama, 
Bëngbe Bëtsábioye jëtschuayama, 
masque Bëngbe Bëtsá mëntsá̈ 
tbojansb̈uachená: 18  “Chë ácbentsäna 
entsänga nÿe Isaacbiajana mochanjabo 
ca.” 19 Abraham corente yojanjuabná y 
yojátatsë̈mbo, Bëngbe Bëtsá ndegombre 
obenana bomná bétsemnama, 
chë obanënga chámuatayenama 
jamama. Chíyeca, Bëngbe Bëtsá 
Abrahámbioye tbojtsanauyaná 
Isaac jóbama ora, yojamna mo 
Abraham obanënguentsäna chábioye 
cuaftoyëngacñëcá. Y chca, ntsämo 
Isaácaftaca tojanopasacá, batsá̈ 
yojtsinÿanÿnaye ntsämo Jesucrístoftaca 
yochjanopasacá.

20 Isaac Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, Bëngbe Bëtsábioye 
tbojanimpadá chabe uaquiñátbiama, 
Jacob y Esaú, bëtscá tsäbe 
bendicionënga chabotsebomnama, chë 
joshjanguama tempënga ora.

21 Jacob Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, ya jóbanama 
ora, tbojanimpadá cada ona chë 
Josebe básengbiama, Bëngbe Bëtsá 
chaoma bëtscá tsäbe bendicionënga 
chamotsebomnama. Cha chca tojanma, 
jotsejbénase Bëngbe Bëtsábioye 
jadórama, y chabe jatjonëfjiñe 
tsbanánoca jojuáchase.

22  José Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, ya jóbanama 
ora, tojánayana más chcoye 

chë Israeloca entsänga Egiptó 
luarentsäna mochjëftsanbocna ca, y 
tojëftsanmandá ndayá jamana chabe 
óbana cuérpoca.

23  Moisesbe bëtsët́sata Bëngbe 
Bëtsábeñe ibojanosb̈uachéyeca, cha 
tojanonÿná ora, unga shinÿëntscuana 
cha tmojtsaniytëme, er chata 
tbojáninÿe cha canÿe botamana 
básetema bétsemnama, y ndoñe 
tbonjanëuatjaná chë reybe mandama, 
chë nÿetsca judiëngbe basetémënga 
boyabásetemënga jtsëbáyana.

24 Moisés Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, ya bëtsá yojtsemna 
ora, ndoñe tonjánbosëna chë 
Egiptoca reybe bembëbe uaquiñacá 
chamotsábuatmama. 25 Chamna, 
tojánbosëna cha jasúfriama ínÿenga 
chamotsamama, cánÿiñe chë Bëngbe 
Bëtsabe entsá̈ngaftaca, y ndoñe 
nÿe baseftayté tsäbá jatsmënana, 
bacna soyënga jtsamëse, ntsämo 
cachá tojtsejuabnacá, nÿe cachá 
tsäbá jtsomñama. 26 Chamna, cha 
yojanjuabná, chë padecena soyënguiñe 
jasúfriana ntsämo Cristo tojansufricá, 
más tsäbá yojamna chë Egiptoca 
uámana soyëngama, er cha Bëngbe 
Bëtsábeñe jtsosb̈uáchiyëse chábeñe 
yojanobátmana, ba tsäbe soyënga 
mo canÿe uacanana soycá cha 
ibochjanatsëtayama.

27 Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, Moisés 
Egiptocana tojëf́tsanbocna, chë 
luarentsä rey cháftaca chábuetnama 
ntjatauatjcá. Cha ainaniñe nÿets 
tempo añemo yojtsebomna, y chca 
yojáninÿna mo chë ndocná jinÿama 
tondobenacá, Bëngbe Bëtsábioye 
cuaftsonÿacá. 28  Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, ntsämo Bëngbe 
Bëtsá tbojanmandacá, Moisés chë 
judiënga tojanabuayená Bashco fiesta 
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jamama, y chë Israeloca entsá̈ngaftaca 
yebnëngoye amashjuaniñe buíñeca 
tojanbuésc̈acja, chca, chë ángel 
obanayá, chë Israeloca pamíllangbeñe 
Egiptoca chë mayor uaquiñënga ndocá 
chaondámama.

29 Moisés y Israeloca entsänga 
Bëngbe Bëtsábeñe imojanosb̈uachéyeca, 
chë “Buángana ca” uabaina mar 
bejayëjana tmojánenachnëngo, mo 
chiñe bojojo fshantse cuaftsomñcá; 
chentsäna, chë Egiptoca entsänga 
cachcá jamama tmojánbosëna ora, 
nÿetscanga chiyiñe tojtsanatajo.

30 Israeloca entsänga Bëngbe 
Bëtsábeñe imojanosb̈uachéyeca, chë 
Jericó bëts pueblentsä tapiësë̈nga 
shëćonana canÿsëfta tentscuama 
chënga imojánajnentsäna, chësë̈nga 
yojtsáshajaye.

31 Rahab, chë pueblentsä bacna vida 
bomna shembása, Bëngbe Bëtsábeñe 
yojanosb̈uachéyeca, ndoñe tonjanóbana 
chë ínÿengaftaca, chë bëts pueblentsë 
oyenënga, chë ntsämo Bëngbe Bëtsá 
tojanmandacá ndoñe tmonjanmënga; 
y ndoñe tonjanóbana, er chë Israeloca 
entsänguentsäna ichmónënga 
tsäbá tojanëb́uaja, chë jarrepárama 
tmojánanga ntsá̈mose chë luarentsë 
oyenënga jáyënjanama jobenayama.

32  Atsë sëntsobena bangbiama 
más jóyebuambayama, Bëngbe 
Bëtsábeñe osb̈uáchiyëngbiama, 
pero luare sättsëshbe chcangbiama 
jóyebuambayama, mo Gedeoncá, 
Barac, Sansón, Jefté, David, 
Samuel y Bëngbe Bëtsabe juabna 
oyebuambnayëngcá. 33  Chënga Bëngbe 
Bëtsábeñe imojanosb̈uachéyeca 
ínÿengbe mandadëngbe entsá̈ngbioye 
tmojanayënjaná, bëtscá imojánama 
nÿetsca entsá̈ngaftaca ntsämo tsäbá 
yomncá jtsamama y nÿetscanga cachcá 
chamotsámanama, ndayá Bëngbe 

Bëtsá chënga tojanasëbuachenacá 
tmojanóyëngacñe; y Bëngbe Bëtsá 
tojanma chënga leóngaca imojtsemna 
ora, chënga chamuatenáyebengoma, 
chentsäna báseftangbioye ndocá 
chamondámama. 34 Osb̈uáchiyana 
bómnayeca, Bëngbe Bëtsá tojanma 
lempe chaotsefsanama, chëńgbioye 
íñeshiñe tmojanacjá ora, chënga ndocá 
chamondëpasama; tmojanotsbocá 
espadëj́aca jobanámentsäna; ya 
tondaye añemo béntsebomna ora, 
Bëngbe Bëtsá tojanma bëts obenana 
y puerte añemo chamotsebomnama; 
tmojánashjache bëts obenana 
jtsebomnama ínÿenga jáyënjanama, 
chëńgaftaca imojtsentsjaná ora; y 
tmojanobená inÿe mandadënga y 
chëngbe soldadënga jáyënjanama, 
chamotsachetama jamëse. 
35 Osb̈uáchiyana bómnayeca, básefta 
shembásenga chëngbe óbana 
pamíllangbioye cachiñe ainënga 
tmojtananÿe, chënga ainënga 
chamotsatsmënama Bëngbe Bëtsá 
tojanma ora.

Osb̈uáchiyana bómnayeca, ínÿenga 
tmojanma básefta osb̈uáchiyënga, 
puerte chamosufrima, y jobanámnaca; 
er chënga más tmojánbosëna 
jashjáchana chë nÿetsca tescama 
yomna tsäbe vida jtsebomnana, 
y ndoñe nÿe chë jótsbocana 
batsätema más vida jtsebomnama. 
36 Osb̈uáchiyana bómnayeca, ínÿenga 
corente tmojansufrí, ínÿenga 
chëńgbioye tmojanoyánguango 
ora y tmojanatsetsëná ora; y 
ínÿenga tmojansufrí y cárceloye 
cadenëj́uangaca utámenënga 
joquédamnaca. 37 Inÿengbioye 
ndëtsb̈éngaca tmojtsanatëchëńganja, 
serruchëśhaca tmojtsanëjátcacaye, 
espadëj́aca tmojtsanëbaye. Inÿenga 
imojánajna cánÿentsäna ínÿecnoye 
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nÿe oveshá y chivëbe bobácheca 
uichët́jonënga, ujabótënga, ainana 
tsetsänënga, y ínÿengbeyeca 
mocá borlánënga. 38  Chë nÿe 
quem luarama enójuabnayënga 
ndoñe monjanomerecena chënga 
mëńgaftaca jtsiyenama, chënga 
chë vida imojábomna cánÿentsäna 
ínÿecnoye aniñe, entsänga ndoyena 
luarënguenache, tjañenache, fshantsiñe 
atëbëfjniñe y cuevëshënguiñe.

39 Nÿetsca quem entsänga, 
ndëmuanÿengbiama muentsë 
tmonjoyebuambá, Bëngbe Bëtsá tsäbá 
chëngbiama tojánayana, osb̈uáchiyana 
imojánbomna ca; pero ni canÿa 
chënguentsá̈ tonjanóyëngacñe, ndayá 
Bëngbe Bëtsá chëngbe entsänga 
jatsätayama tojanasëbuachenacá, 
nÿetsca tescama jtsebomnama. 
40 Bëngbe Bëtsá, bëńgbeñe 
jtsejuabnayëse, tojanjuabó canÿe más 
tsäbe soye bëngbiama jamama, chca, 
Bëngbe Bëtsá canÿe ora jamama, 
bënga nÿetscanga, chënga y bënga 
chamotsemnama lempe ntsämo Bëngbe 
Bëtsá yobosc̈á, ntsämo Bëngbe Bëtsá 
tojanasëbuachenacá jóyëngacñëse.

Bënga mochtsejuabnaye 
ndayá Jesús tojanmama

12 �1 Chíyeca, bënga 
mochtsejuabnaye ba 

entsängbiama, chë bëngbiama 
más natsana imojaniyenënga, 
ndëmuanÿenga puerte tsäbá bënga 
jtsinÿanÿnayana ntsämo ndegombre 
yomnana Bëngbe Bëtsábeñe 
osb̈uáchiyana jtsebomnana, mo 
chënga ndayá bënga tmojtsamama 
cuaftsonÿangcá. Chcasna, mo chë 
tmochamanëngcá, ínÿengaftaca 
jenëyëńjanama, chë jashjanguama 
tojtsemna luaroye natsana 
jashjanguama, chënga jotjajuamna, 

chë chorscama nduaservena entsäyá 
jtsenátsejcana, y lempe ndayá 
tojtsama más uenana chamotjajuama 
soyëńgnaca jtsenójacana; bëńgnaca 
cachcá, ndoñe matjaleséncia 
bënga Crístbioye ndoñe tsäbá 
ndëtsoservénama, ni chë bacna 
soyënga jamama juabnënga, chë 
bëńgbioye paselo jáyënjanama 
juabnënga cachcá chamotsamama. 
Chamna, söntsamna sempre 
Bëngbe Bëtsá jtseservénana, puerte 
uantadënga jtsemnëse masque 
padecena soyënguiñe tmoyena, bënga 
chamobená chë trabajo jamama, chë 
ndayama Bëngbe Bëtsá söjáchembo. 
2  Jesusbiama mochtsejuabnaye, nda 
süebënatsana bënga osb̈uáchiyana 
chamotsebomnama, y süinÿanÿná 
ntsämo nÿets tempo nÿetsca 
soyënguiñe Bëngbe Bëtsábeñe 
jtsosb̈uáchiyama. Cha chë cruzoca 
jóbanama sufrínana lempe tojanoboyá, 
er cha yojanobátmana chë chentsäna 
yochtsanbomna bëts oyejuayánama; 
y yojanjuabná, chë más bacá uamana 
entsängcá jóbanana, chabiama ndoñe 
canÿe uámana soye yonjamna ca; y 
chentsäna chë uámana puestentsë 
tojtanótbema, Bëngbe Bëtsabe 
catsb̈ioica, jtsemándayama.

3  Chíyeca, sm̈ochtsejuabnaye 
ntsämo Jesús Bëngbe Bëtsábeñe 
jtsobátmanëse, puerte uantado 
yojamnama, chë bacna soye amënga 
corente chabe contra imojtsemna 
ora. Chca chábeñe sm̈ochtsejuabnaye, 
tsë̈ngaftanga Cristbiama oservéniñe 
ndoñe chacmondëumantsëma, ni 
ainaniñe añemo jtsebomnana ndoñe 
chasm̈ondájbanama. 4 Tsë̈ngaftanga 
padecena soyënguiñe sm̈ojachnëngo, 
entsänga bacna soyënga imojtsama 
causa, pero mëńtscoñama ndoñe 
cmontsamna jóbanama, Cristbe 
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soyëngama enojuerzániñe; 5 y 
tcmojtsébnëtjomba ndayá Bëngbe 
Bëtsá tsë̈ngaftangbioye, chabe básenga 
quetsomñecá tcmojábuayenama. 
Chë Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe mëntsá̈ endayana:

Atsb̈e uaquiñá, Bëngbe Utabná aca 
jábuayenama tojtsebosë ora, aca 
jasúfriase y padecena soyënga 
jauántase,

chora ndoñe catjátsjuabnaye 
chiñe mo canÿe nduámana soye 
cuaftsemncá;

y cha chacmojuácacana ora, ndoñe 
cattsajbaná ainaniñe añemo 
jtsebomnana.

	 6	Er Bëngbe Utabná jábuayenana 
nda cha tbobobonshanábioye,

y jacastígana chë mo chabe 
uaquiñacá tbojofjábioye ca 

—‍chiñe endayana.
7 Padecena soyënguiñe 
chasm̈ojtsesufrina ora, 
sm̈ochtsejuabnaye chë soye yojtsemna 
tsë̈ngaftangbioye jábuayenama, y 
chca, Bëngbe Bëtsá tsë̈ngaftangaftaca 
jtsamana mo chabe básenga 
quetsomñecá. ¿Nderado nántsemna 
canÿe uaquiñá, y chábioye chabe 
taitá ndocna te buanjuácacana, más 
tsäbá chaotsamama? 8  Nderado 
Bëngbe Bëtsá tsë̈ngaftanga ndoñe 
tcmonjabuayená, ntsämo nÿetsca 
chabe básengaftaca cha endbetsamcá, 
as tsë̈ngaftanga ndoñe ntsemnana 
ndegombre chabe básenga. 9 Y 
bënga básenga monjamna ora, 
bëngbe bëtsët́sanga quem luarentsë 
monjanamana bënga jácastigana, y 
bënga chëńgbioye ndoñe stëtsöye 
ntjaquédana. Y mora, bënga más 
söntsamna, jtsobedecénana y más bëts 
respeto jtsebomnana celoca Bëngbe 
Taitabiama, nda tojama entsänga 
espíritu chamotsebomnama, y chca, 

bënga tsäbe vida chamotsebomnama. 
10 Bëngbe bëtsët́sanga quem 
luarentsë, nÿe básefta tescama, bënga 
jëftsabuayiynayana, y chca jamana 
chënga tsäbá tojtsinÿana ora; pero 
Bëngbe Bëtsá bënga söjtsabuayiyná 
ora, sempre chca jtsamana bëngbe 
tsäbiama, bënga chabe entsänga 
jábiamama, cachacá puerte tsá̈benga, 
ntsämo cha nÿets tempo yomncá. 
11 Sempre bënga ndaye castigo 
tmojtsebomna ora, chora bënga chama 
ndoñe oyejuayënga ntsemnana, pero 
aíñe cochtsetsënánënga. Pero bënga 
chë castigüentsäna tmojuatsjinÿe 
ndayá Bëngbe Bëtsá chë sóyeca 
tbojtsabuayiynacá, as chentsäna 
jóbocnana natjëḿbana oyenana, 
nÿetsca soyënguiñe ntsämo tsäbá 
yomncá jtsamëse.

Bëngbe Bëtsábioye 
jtsabotena, entsängbiama 
ndoñe tsäbá ntsemnana.

12  Mo nda puerte uamëntsn̈ayacá, 
jatrabájama tondaye añemo 
ntjtsebomncá, tsátsëna buacuatsë̈ńgaca 
y puerte uamëńtsëna ntsamiasë̈ńgaca, 
tsë̈ngaftangbentsë báseftanga ya 
uamëntsn̈ayënga sm̈ojtsemna Bëngbe 
Utabnabiama trabájayiñe, y ainaniñe 
ndoñe añemo sm̈ontsebomna. 
Cachiñe bëts añemo sm̈ochtishache, 
y Bëngbe Bëtsabe obenana cachiñe 
sm̈ochtsatsbomna. 13  Mo chë 
canÿe benache tsäbá y ndericho 
chaotsemnama tmojtsamëngcá, 
chca, chë coshetënga chiñe jama 
chamotsobenama y más tsäbá 
jtsatanama chamuatatsjínÿama, 
y chë benachentsäna ndoñe 
chamondëtsebocanama; cachcá 
tsë̈ngaftanga, chë bëtscá osb̈uáchiyana 
y Cristo jasérviama corente añemo 
sm̈obomnënga, chë nÿe batsätema 
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osb̈uáchiyana y chca jatrabájama 
nÿe tondaye añemo ndbomnënga 
sm̈ochjújabuache; chë soye sm̈ochjama, 
ntsämo Cristo tsäbá jasérviama 
yomncá jinÿanÿiyëse, y ntjalesenciacá 
ndocna soye chaotsama chë tsäbe 
benachentsäna tsë̈ngaftanga 
chasm̈otsojuánañama.

14 Lempe ntsämo chasm̈ojobenacá 
sm̈ochjama nÿetscángaftaca 
natjëḿbana jtsiyenama, y 
ntsämo Bëngbe Bëtsabe entsänga 
mondbetsamcá jtsamëse 
chasm̈otsiyenama, cha jtseservénëse; 
er chca ntjamcá, canÿa ndoñe 
ntsobenana Bëngbe Utabnábioye 
jinÿama. 15 Yejuana sm̈ochtsantjesn̈a, 
ndocná Crístbeñe osb̈uáchiyana 
chaondëtsajbanama, y chca, chë 
Bëngbe Bëtsá chabe entsá̈ngbioye 
yochjatsätaye tsäbe soyënga 
chënga ndoñe chamondashjache. 
Sm̈ochtsantjesn̈a, tsë̈ngaftanguentsë 
ndocná chaondët́semna, mo canÿe 
untja tbëtëjcá, chë chcaja sayëńgbioye 
jásöcayana, nda chaotsama, 
ínÿenga natjëḿbana ainana ndoñe 
chamondët́sebomnama y bacna 
soyënga jtsamëse chamotsiyenama. 
16 Yejuana sm̈ochtsantjesn̈a ndocná 
tsë̈ngaftanguentsë shembása o 
boyabásaftaca bacna soye amá 
chaondët́semnama, ni canÿa 
ndabiama Bëngbe Bëtsabe soyënga 
tondaye chaondëtsámana. Esaú chca 
tojanma, chë lempe yochjanashjachcá, 
mayor uaquiñá bétsemnama, chabe 
uabentsábioye canÿe sc̈nena sanama 
tbojtaname ora. 17 Y tsë̈ngaftanga 
sm̈ondët́atsë̈mbo, chca tojanopasá 
chentsäna, Esaú tojánbosëna 
chabe taitá Bëngbe Bëtsábioye 
chaboimpadama, chabiama tsäbe 
bendicionënga chaomama, chë mayor 
uaquiñá bétsemnama yojanobena 

jtsebomnama soyënga; pero chora 
chabe taitá ndoñe tbonjanoyeuná, er 
masque Esaú chora juabna tojantrocá, 
cha ndoñe tonjanobená ntsämo 
yojtsopasancá jëtsjandmanana. Masque 
cha tsä tojánbosëna, shëchbuíyeca 
chabe taitábioye jaimpádase, ya ndoñe 
yontsopodena ntsämo tojanopasacá 
jëtsjandmanana.

18  Tsë̈ngaftanga ndoñe 
chesm̈atobeconá, mo chë entsänga 
Israeloca Sinaí ca uabaina tjoye 
tmojanobeconacá, ndayá chënga 
imojobena jabojajuama, y íñesheca 
yojtsángbototjuana, tondaye 
binÿniñe luare, tsä ibetiñe y 
puerte jabuache binÿiëńgaca; 
19 ni chesm̈atuena chëngcá, canÿe 
trompetëf́jua uajatëtanana, ni Bëngbe 
Bëtsabe oyebuambnayana. Chë 
oyebuambnayana tmojanuenënga, 
imojtseimpadana ndoñe más 
chëńgbioye chaondëtsóyebuambnama. 
20 Chca tmojanma, jauántama ndoñe 
tmonjanobená causa, ntsämo Bëngbe 
Bëtsá tojanamëndacá: “Nda quem 
tjoca chaojoyená, masque canÿe 
bayá chaotsomñe, entsemna chana 
ndëtsb̈éngaca chamotsatëchëńjanga 
jtsóbama ca.” 21 Ndegombre, ntsämo 
tmojaninÿcá tsä uabouana yojtsemna, 
cach Moisésnaca mëntsá̈ tojánayana: 

“Tsä söntsengmëmná auatjananá 
sëńtsemna causa ca.”

22  Pero tsë̈ngaftanga Bëngbe 
Bëtsábioye sm̈ojobeconá, y chca 
endmëna mo tsë̈ngaftanga canÿe Sión 
ca uabaina tjoye celoca cuafjobeconacá, 
chë Bëngbe Bëtsá nÿets tempo 
vida bomnabe bëts puebloye, mo 
celoca Jerusalén cuenta; y ba 
uaranga angelëńgbioye sm̈ojobeconá, 
cánÿiñe oyejuayënga enefjuanënga 
imojtsemnëńgbioye, Bëngbe Bëtsá 
jtsatschuanayama. 23  Endmëna mo 
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tsë̈ngaftanga chë Bëngbe Bëtsabe 
entsá̈ngbioye cuafjobeconangcá, 
chentsë enefjuanënga mo Bëngbe 
Bëtsabe basengcá, chënga ndayá chë 
Taitá tojasëbuachenacá jóyëngacñama, 
ndëmuanÿenga Bëngbe Bëtsá chabe 
librëśäñe tojúbiama. Tsë̈ngaftanga 
sm̈ojobeconá Bëngbe Bëtsábioye, 
ntsämo nÿetsca entsänga tmojamcá 
tsäbá o ndoñe tsäbá bétsemnama 
yochjayanábioye. Endmëna mo 
tsë̈ngaftanga cuafjobeconacá, chë 
entsänga mora ya obanënga y 
ntsämo tsäbá yomncá jtsamëse 
imojëftsiyenëngbe espiritëńgbioye, chë 
entsänga ndëmuanÿengbiama Bëngbe 
Bëtsá tojanma chamotsemnama 
lempe ntsämo chabe entsängbiama 
yojanjuabnacá, chca, cháftaca sempre 
vida jëftsebomnama. 24 Tsë̈ngaftanga 
Jesúsbioye sm̈ojobeconá, chë jóbanëse, 
entsänga Bëngbe Bëtsáftaca mo 
canÿacá chamotsemnama tojanmá, 
ntsämo Bëngbe Bëtsabe tsëm trato 
yojamncá; y endmëna mo chë 
bëngbiama cha tojanóbana ora 
tojanábuashana buiñoye tsë̈ngaftanga 
cuafjobeconacá; chca tojanábuashana, 
bëńgbioye Bëngbe Bëtsabe delante 
mo tsäbengcá jábiamama, mo ntsämo 
entsá̈ngbeñe buiñe jabuésc̈acjama 
chë bachnanga imojuamancá. Caín 
chabe catsäta Abélbioye tbojanóba 
ora, yojamna mo chë Abelbe 
uabuáshanana buiñe Bëngbe 
Bëtsábioye cuaftseimpadancá, chë 
bacna soyama castigo chaotsemnama; 
pero Jesucristbe buiñe ndoñe chca 
ntsamana, ndayá chíyeca bënga 
más tsäbe soyënga jashjáchana; 
Jesusbe buíñeca, bënga montsobena 
atsebácanënga jtsemnama.

25 Cuedado sm̈ochtsebomna, 
bëńgbioye tojtsoyebuambná ora cha 
joyeunayama. Chë Israeloca entsänga 

ndoñe tmonjánbosëna Bëngbe 
Bëtsá joyeunayama, chë Sinaí tjoca 
quem luarentsë tojanabuayená ora; 
chëńgbioye cha tojanacastigá. Y mora 
más, Bëngbe Bëtsá, chë celocana 
bënga abuayiynayá, ndoñe cachcá 
ndëcastigánënga quesöchátabashejuana, 
ntsämo cha söjtsëtsëtsnacá ndoñe 
tmontseyeunanëse. 26 Bëngbe 
Bëtsá Sinaí tjoca chë entsá̈ngbioye 
tojanoyebuambá ora, chabe 
oyebuambnayánaca tojanma quem 
luare chauangmëḿanama, pero mora 
cha chabe uabemana palabrënguiñe 
tojasëbuachená: “Atsë cachiñe 
chanjatsma chauangmëḿanama, ndoñe 
nÿe quem luare, sinó celócnaca ca.” 
27 Bëngbe Bëtsá “cachiñe ca” tojánayana 
ora, chë sóyeca yojtsichamo, chë ndayté 
lempe chaongmëḿanama cha cachiñe 
yochjama ora, chë quem luarentsë 
tmojama soyënga y chë jatrócama 
yopodena soyënga yochtsejuána ca, 
chca, nÿe chë nÿetsca tescama yomna 
soyënga y ndoñe jatrócama soyënga 
chaoquedama. 28  Chcasna, Bëngbe 
Bëtsabe amëńdayoca, chë cha yochjama 
bënga chamuamashënguama luare, 
yomna cachcá nÿetsca tescama y 
ndocna te ntjotrócana. Bëngbe Bëtsá 
chama mochjëtschuaye, y ntsämo cha 
tsäbá tbojtsinÿancá mochtsadorana, 
chabiama bëts respeto jtsebomnëse, 
y nÿetscangbiama más bëtsá cha 
yomnama jtsejuabnayëse. 29 Er 
Bëngbe Bëtsá puerte etonaná chë 
chabiama nduauenanënga jabuache 
echanjácastigaye, y chca, cha 
jtsemnana mo canÿe íñeshe lempe 
jtsepochocamcá.

Ntsämo jtsiyenama, Bëngbe Bëtsá 
oyejuayá bëńgaftaca chaotsemnama.

13 �1 Sempre nÿetscanga 
sm̈ochtsenbobonshana, 
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Jesucrístbeyeca catsá̈tanga 
quetsomñecá. 2  Sempre tsäbá 
chë tsë̈ngaftangbe yebnoye inÿe 
luarëngocana tmojáshjajnënga 
sm̈ochjúbuaja, er chca jamëse, 
ntsetatsë̈mbcá báseftangna angelënga 
chëngbe yebnentsë tmojanëb́uaja.

3  Chë utámenëngbiama sempre 
sm̈ochtsenójuabnaye, mo 
tsë̈ngaftángnaca chëńgaftaca 
utámenënga cuaftsemncá. Chë ínÿenga 
tmojtsama chamotsesufrinëngbiama 
sm̈ochtsenójuabnaye, er 
tsë̈ngaftángnaca nderado cachcá 
sm̈atjatspása.

4 Boyabása y shembása 
tbojanobouamá ora, ntsämo 
tbojanensb̈uachenacá nÿetscanga 
chamotserrespetana; y chë útata 
chabotsama nÿe ndayá y nÿe ntsämo 
Bëngbe Bëtsá bouamnátbioye 
tojanamëndacá, er Bëngbe Bëtsá 
echanjácastigaye chë shembása o 
boyabásaftaca bacna soye amënga, 
y chë shema o boyábioye ínÿaftaca 
ingñayëńgnaca.

5 Ndoñe sm̈attsiyena jtsejuabnayëse 
nÿe mallajta crocénana jëftsebomnama. 
Nÿe chë sm̈obomna soyëńgaca 
oyejuayënga sm̈ochtsomñe, er 
Bëngbe Bëtsá tojánayana: “Ndocna te 
cachcá quecbochatonÿaye, ni canÿa 
quecbocháiseboshjona ca.” 6 Y chca, 
bënga montsobena corente añémoca 
jayanama:

Bëngbe Utabná endmëna nda atsë 
sönduájabuachana; tondayama 
quichátauatja.

¿Ndayá canÿe entsá̈ nanjobenaye 
átsëftaca jamama ca?

7 Tsë̈ngaftangbe amëńdayëngbiama, 
chë Bëngbe Bëtsabe buayenana 
soyënga tcmojábuatambangbiama, 
sempre sm̈ochtsenójuabnaye. Sempre 
sm̈ochtsenójuabnaye chë ntsämo 

chënga imojaniyenentsäna tojanóbocna 
tsäbe soyëngama, y sm̈ochtsiyena 
jtsamëse ntsämo chënga imojanamcá, 
Jesucrístbeñe osb̈uáchiyënga 
bétsemnama.

8  Jesucristo cachá nÿets tempo 
iuétsemna, tempo, mora y nÿetsca 
tescama. 9 Ndoñe sm̈atjaleséncia 
ínÿenga chamotsamama 
tsë̈ngaftanga chë benachentsäna 
chasm̈otsojuánañama, ndayá 
chënga tmojtsabuátambama, y chë 
Cristo tojánabuatambama contra 
soyëńgaca. Más tsäbá endmëna 
bënga ainaniñe añemo jtsebomnana, 
Bëngbe Bëtsá tsäbe juabna bëngbiama 
yobómnayeca, y ndoñe chë sanama, 
chë ndayá aíñe o ndoñe söntsamna 
jtsesayana soyëngama mandënga 
tcojtsamëse. Chca mandënga ndocna 
te chë Israeloca entsängbiama tempo 
tonjanoservé.

10 Bënga chë Jesucrístbeñe 
mondosb̈uáchenga, canÿe soye 
mondbomna mo chë Bëngbe 
Bëtsábioye jëtschuayama altaroca 
juinÿena soycá, bacna soyëngama 
perdonánënga jtsemnama. Bënga 
mondbomna chë Jesucristo bëngbiama 
tojanma soye, cruzoca tojanóbana 
ora, bëngbe bacna soyëngama; 
y chë nÿe tmojóba bayëńgaca 
soyënga tmojtsama bachnanga 
ndoñe ntsebomnana, chë Cristo 
tojanóbana ora, ndayá tojanmentsäna 
tojanóbocna tsäbe soyënga. 11 Er chë 
judiëngbe más uámana bachnangbe 
amëndayá, chë tmojóba bayëngbe 
buiñe chë “más uámana ca” uabaina 
luaroye juabuyambana, Bëngbe 
Bëtsá entsängbe bacna soyëngama 
cháuaperdonama, y chë bayëngbe 
cuerpënga jtsejuinÿiyana entsänga 
tmoyena luarentsäna chaboca. 
12  Cachcá, Jesúsnaca tojansufrí y 

Hebreos 13

El Nuevo Testamento en Camsá de Colombia, 2da ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



547

tojanóbana bëts pueblentsäna chaboca, 
chabe buiñe tojanábuashana ora 
jóbanëse, entsänga Bëngbe Bëtsábenga 
chamotsemnama, y chabe delante 
mo tsäbengcá chamotsemnama. 
13  Chíyeca bënga söntsamna 
Jesúsbioye jobéconana, nda entsänga 
tmojtsanaboté y bëts pueblentsäna 
chaboca tojanóbana. Cha mochjuasto, 
y ntsämo cha tojansufricá bëńgnaca 
mochjasúfria. 14 Er quem luarentsë 
bënga ndoñe quemátsbomna canÿe 
bëts pueblo bëngbiama, nÿets tempo 
chauesomñe bëts pueblo, ndayá 
bëngna tsä mondbosë y puerte 
mondobátmana bënga joyénanama 
chë celoca yochtsemna Bëngbe 
Bëtsabe bëts pueblentsë. 15 Chíyeca, 
söntsamna sempre Bëngbe Bëtsábioye 
jtsatschuanayana, Jesucristbiajana. 
Bëngbe Bëtsá chca tmojtsadorana ora, 
jtsemnana mo chábioye jëtschuayama 
canÿe soye cuafjuatsë̈mboncá. Chcasna, 
jtsóyebuambnayëse cha mochtsadorana. 
16 Sempre ntsämo tsäbá yomncá 
sm̈ochtsama, y chë sm̈obomncá 
inÿengbiámnaca chaotsemna. Chca 
sm̈ochtsama, er chca tcojama ora, 
Bëngbe Bëtsá oyejuayá jtsejuabnayana 
chca chabiama tcojama ca, y 
jtsinÿnana bënga Bëngbe Bëtsá 
imojtsatschuanama, ndayá cha 
tojamama.

17 Sempre sm̈ochtsama ntsämo 
chë tsë̈ngaftanga osb̈uachiyëngcá 
enefjuanëńgbeñe amëńdayënga 
tmojayancá, y sempre sm̈ochtsiyena 
jtsamëse nÿe ntsämo chënga 
tmojtsebosc̈á. Chënga sempre 
tsë̈ngaftangbioye jtsanÿenana, 
tsë̈ngaftangbe tsäbiama, ntsämo 
cmojánanÿenama Bëngbe Bëtsábioye 
jojuama yojtsamnama chënga 
jtsetatsë̈mbëse. Jtsayaunanëse, 
sm̈ochjama chënga chëngbe 

trabajo oyejuayánaca y ndoñe 
ngménaca chamotsamama, er ndoñe 
chca sm̈onjamëse, chë trabajo 
tsë̈ngaftangbe tsäbiama ndoñe 
nántsemna.

18  Bëngbe Bëtsá bëngbiama 
sm̈ochtseimpadana, er bënga 
ainaniñe corente fsëndët́atsë̈mbo 
tsäbá tifjamama, y tsä fsëńtsebosë 
jtsiyenana ntsämo tsäbá yomncá 
lempe jtsamëse. 19 Tsë̈ngaftanga 
bëtscá cbontsaimpadana, Bëngbe 
Bëtsá chasm̈oimpadama, atsë 
chasölesenciama tsë̈ngaftangaftaca 
cachiñe jtsatsmënama.

Bëngbe Bëtsábioye chëngbiama 
jaimpádama y chënga jacheuayama
20  Atsë, Bëngbe Bëtsá 

sëńtseimpadana, cha chë nda 
endbétsama bënga natjëḿbana 
chamotsiyenama, y nda 
tojanma Bëngbe Utabná Jesús 
cháuatayenama, nda bënga 
söndánÿena mo oveshëngbe tsäbe 
abuajënÿacá; y Bëngbe Bëtsá 
chca tojanma, Jesús, chabe buiñe 
juabuáshanëse tojanóbanayeca, 
chca, entsänga jinÿanÿiyama 
ndegombre bétsemnama 
ntsämo Bëngbe Bëtsá chabe 
entsängbiama tojanasëbuachenacá 
nÿetsca tescama jamama. 21 Cha 
sëńtseimpadana chaoma tsë̈ngaftanga 
chasm̈otsebomnama nÿetsca tsäbe 
soyënga ntsämo cmojtsëjabotcá, 
chca, lempe ntsämo cha yobosc̈á 
tsë̈ngaftanga chasm̈otsamama; y cha 
Jesucrístoftaca chaboma bëńgaftaca 
ntsämo cha tsäbá tbojtsinÿancá. 
¡Nÿetscanga nÿetsca tescama Cristo 
chamotsatschuaná! Chca chaotsemna.

22  Jesucrístbeyeca catsá̈tanga, 
tsë̈ngaftanga cbontsaimpadana, 
jábuayenama ntsämo tcbonjauyancá, 
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puerte uantádoca tsäbá 
chasm̈óyëngacñama, er nÿe básefta 
palabrëńgaca chama tcbonjubuábiama. 
23  Atsë sëńtsebosë tsë̈ngaftanga 
chasm̈otsetátsë̈mbo, Timoteo 
Jesucrístbeyeca bëngbe catsäta, ya 
ndoñe utamená yontsemnama, y cha 
betsco átsb̈ioye chaojtabëse, átsëftaca 
chanjëftsbetsë tsë̈ngaftanga jánÿama 
chaijá ora.

24 Tsë̈ngaftanga osb̈uachiyëńgbeñe 
nÿetsca amëńdayënga sm̈ochjácheuaye, 
y nÿetsca Bëngbe Bëtsabe entsá̈ngnaca 
choca. Chë Italia luaroquënga 
osb̈uáchiyënga tsë̈ngaftanga 
cmontsacheuaná.

25 Atsë, Bëngbe Bëtsá 
sëńtseimpadana, cha chaoma tsäbe 
bendicionënga tsë̈ngaftangbeñe 
chaotsemnama. 
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